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3A OTJINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum Bu, 4ye nsbpaxrte npogykt Ha AEG. Hue ro cbagagoxwve, 3a ga Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcnnoatayms B NPOABIMKEHNE HA MHOIO rOANHU, C
MHOBATUBHWU TEXHONOMMN, KOUTO NPABAT XMBOTA NO-NECEH — PYHKLUN, KOUTO HEe

MOXeTe [ia oTKpueTe npu obmkHOoBeHNUTE ypeaun. Monsi, oTaeneTe HAKOMNKO
MUHYTU 3a YeTeHe, 3a Aa u3Brne4veTe Ha-gobpoTo.
MoceTeTe Hawwus yebcanT 3a:

BwxTe nonesHn cbBeTn 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha

HenanpaBHOCTU, MHOPMALWS 38 CEPBU3 Y PEMOHT:
www.aeg.com/support

Peructpuparite Bawms npoaykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
@ www.registeraeg.com
KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBW U OPUrMHANHW pe3epBHN YacTyh 3a Bawuus
% ypea:

www.aeg.com/shop

OBCIYXBAHE HA KITUEHTWU

BuHaru nanonssaiTte opurMHanHn pe3epBHU YacTy.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawmsa otopusmpan otgen ,O06cnyxeaHe”, Tpabea aa
nmare nog pbka cnegHata nHdopmauma: Mogen, PNC, cepreH Homep.
WHdpopmauusaTa moxe ga 6bae oTkpuTa Ha Tabenkata ¢ OCHOBHU AaHHM

Mpenynpexaerve / BHnvaHne-MHdpopmaums 3a 6e3onacHocT

® O6wa nHdopmaums n cbBeTH
NHdopmauus 3a okonHata cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALIUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo K ynoTpebaTta Ha ypeaa
BHUMATENHO NpoYeTeTe NPeA0CTaBEHNTE NHCTPYKLMMN.
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[Mpon3BoANTENAT HE € OTFTOBOPEH 3a HapaHABaHWUS Un
noBpeaun B pe3yntart Ha HenpaBuiHa MHCTanayusa nnm
ynoTtpeba. BuHarn gpbXte MHCTpyKumMmTe Ha 6e3onacHo
1 NecHO JOCTBLMHO MSACTO 3a cripaBka B 6baeLLe.

1.1 Be3onacHocT 3a geua n nuua B
HepaBHOCTOWHO NOJIOXKeHne

Toaun ypea moxe ga 6bae nsnonssaH oT geuya Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT fnua ¢ HaManeHu
dN3nNYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
oT nuua 6e3 onuT 1 NO03HaHMsA, caMo ako Te ca noj
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
©e3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa n pasbupat
Bb3MOXHUTE PUCKOBE.

- [Heua Ha BBb3pacT oT 3 4o 8 roanHu morart Aaa
NOCTaBAT UNN U3BaX4aT CbAbpKaHWe B/OT ypeaa, npu
ycnosue 4ye ca 6unm NpaBuUHO MHCTPYKTUPAHWN.

To3n ypea Moxe Aa ce M3nonsea oT Nimua C TEXKN UNnn
KOMMMEKCHN YBpEXOaHUs, nNpu ycrioBmne vye ca bunm
NPaBUITHO MHCTPYKTUPAHM.

- Neua noa 3-roguiwiHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce obpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabntogeHne.

. [Jeuata Tpsbea ga 6vaat nog HabnoaeHwe, 3a ga ce
rapaHTupa, Ye He cu UrpasT c ypeaa.

- Heua He TpabBa ga n3BbPLUBAT NOYMCTBAHE NN
noaapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

- [pbXTe BCMYKM ONaKOBKM danedye oT geua u
N3XBBbPIIETE ONAKOBKUTE NO MECTHUTE NpaBuna.

1.2 O6wa 6esonacHocCT

Toau ypen e npeaHasHa4YeH caMo 3a CbXpaHeHue Ha
XpaHu 1 HanuTKu.

Tosu ypea e npeaHasHaveH 3a gomalluHa ynoTpeba B
3aTBOPEHN MOMELLEHS.

Tosn ypea Moxe aa ce usnonssa B odoucy, ctam B
XOTer, CTan B MOTeN, Kbl 3a FOCTU 1 ApYrv NogobHu
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MecCTa 3a HacTaHsaABaHe, KbAeTO TOBa U3MNO0M3BaHe He
HafBuLWaBa (CpegHO) HMBOTO Ha AOMallHa ynoTpeba.

- 3a ga ce nsberHe 3aMbpcsABaAHETO Ha XpaHa,
crnefBanTe UHCTPYKUMUTE NO-40ny:

- He OpbXTe BpaTaTta OTBOPEHAa B NPOAbIMKEHME Ha
AN nepnoau;

- penoBHO NOYNCTBaNTE NOBBbPXHOCTUTE, KOUTO
MoraT Aa Bnd3aT B KOHTaKT C XpaHa 1 AOCTbMHUTE
OTBOOHUTEITHN CUCTEMMU;

- CbXpaHgaBaviTe CypoBu Meca u puba B
noaxogsuwmre cbAoBe B XNaauiHuK, 3a aa He
BNA3aT B KOHTAKT UM NoTekaT BbPXY Apyra XpaHa.

NMPEAYMNPEXOEHWE: BHnmasante

BEHTUAUMOHHUTE OTBOPU B KOpMyca Ha ypena nnu

BbB BrpageHara CTpyKTypa Aa He ca

Bb3MNpPeEnATCTBaHM.

MNPEAYMNPEXOEHWE: He nsnonasante mexaHn4Hu

YCTPOWCTBaA UNN OPYr1 CPEeACcTBa 3a YCKOpPsIBAHE Ha

npoleca Ha pa3mMmpassiBaHe, OCBEH NnpenopbyaHnTe oT

NpPOM3BOAUTENS.

NMPEOYTNPEXOEHWE: He nospexpanTte xnagunHarta

Bepwura.

NMPEOYTIPEXOEHWE: He nsnonseante en. ypean B

OTAENEHMsTA 3a CbXpPaHEHME Ha XpaHa, OCBEH ako He

ca OT Tuna, NnpenopbYaH OT NPOMU3BOAUTENS.

He nanonsearite BogHa CTpysa unu napa, 3a ga

noyncTuTe ypeaa.

[MouncTeTe ypeaa ¢ Mokpa, Meka Kbpna. Manonaseante

camo HeyTpasnHu noyncTealLm npenapatu. He

n3nonaearnte abpasvBHN Kbpnn, Pa3TBOPUTENN UN

MeTanHu npeameTu.

Korato ypeabT CTOM NpaseH 3a AbNbr nepuog —

N3KNIYETE ro, pasmpaseTe ro, NoYncTeTe ypeaa u

OoCTaBeTe BpaTarta OTBOPeHa, 3a aa nsberHete

obpasyBaHeTO Ha Myxasn BbB BbTPELLUHOCTTA Ha

ypeaa.

He cbxpaHsaBanTe ekcnnosnBHy cybCcTaHumm, KaTo

KyTWUM aepo3os1 CbC 3anannumo ropmeo B TO3M ypes.
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- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeneH, Ton Tpsibea Aa
ce 3aMeHN OT Npom3BoAUTENS, OT YMbHOMOLLEH
CEPBU3EH LIEHTBP UNKM OT NNLA CbC CXOAHA
KBanudukaums, 3a ga ce nsberHe puck.

2.1 MHcTanauus

é BHUMAHME!

Cawmo kBanvduumpaH YoBeK
MOXe [a U3BBbPLUM MOHTaxa
Ha ypena.

MaxHeTe BCUYKMN OMakoBKMU.

He MoHTuMpariTe 1 He nsnonssanTte
noBpeaeH ypea.

He n3nonseanTte ypeaa, npeau ga ro
VMHCTanvparte BbB BrpageHaTa
KOHCTPYKUMA 3apagn 6esonacHocTTa.
CnepaBavite UHCTpyKUUATE 3a
MHCTanupaHe, NpuoXeHn Kbm
ypena.

BuHaru BHMmaBanTe, korato MectuTte
ypena, Tbi kKaTo € TexbK. BuHarn
n3non3sante npeanasHu pbkaBuum 1
3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

YBepeTe ce, 4e nma cBobogHa
LUMpKynauns Ha Bb3gyxa OKomno
ypena.

[Mpn MbpBO UHCTanNUpaHe Unu cnep,
peBepcupaHe Ha BpaTuykarta
n34vakariTe noHe 4 4aca, npeaun ga
CBbpXeTe ypeaa KbM 3axpaHBaHeToO.
ToBa ce Hanara, 3a Ja MOXXe MacrnoTo
[a npoteye ob6paTHO B KOMMpecopa.
Mpeou oa n3BbpLUBaTE KAKBUTO U Aa
6uno gercTeust BbpXy ypeaa (Hanp.
peBepcupaHe Ha BpaTaTa), u3BageTe
Lencena oT KOHTakTa.

He moHTupaliTe ypeaa B 61m3ocT o
paguaTtopu unu neydkun, PypHN nnm
KOTJIOHW, OCBEH aKO B UHCTPYKLUUTE
3a MOHTaX He € NMOCOYEHO APYro.

He n3narante ypena Ha obXa.

He MoHTupaiiTe ypeda Ha mecTa,
KbAETO MMa npsika CnbHYeBa
cBeTnvHa.

He nHcTanuparite T03u ypeg Ha
MecTa, KOUTO ca NpeKaneHo BNaxHu
VNN CTyOEHMN.

Korato npemecTBaTe ypeaa,
NnoBAMUrHETE ro OTKbM NpeaHust pbo,

2. UHCTPYKLUN 3A BE3OMNACHOCT

3a ga nsberHete HagpacksaHe Ha
noaa.

*  YpeabT cbabpka Topbuyka ¢
aexugpaTaHT. ToBa He e urpadka.
ToBa He e xpaHa. Mons, nsxebpnerte
A He3abaBHo.

2.2 EneKkTpuyecko cBbp3BaHe

é BHUMAHME!
Puck oT noxap vnm TokoB

yaap.

é BHUMAHMUE!
Mpu nosuymoHmpaHe Ha
ypena ce yBepeTe, Ye

3axpaHBalmAaT kaben He e
3aKayeH unu nospeneH.

é BHUMAHMUE!
He nsnonaearite
pasKNoHUTENN UK
ajanTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

* YpeaobT TpsibBa Oa e 3a3eMeH.

* YBeperTe ce, Ye NapameTpuTe Ha
TabenkaTta ¢ TEXHUYECKN AaHHM ca
CbBMECTUMM C eNeKTpuyeckuTe
AaHHW Ha 3axpaHBallaTa mpexa.

* BwuHaru nsnonssavite npaBunHo
MOHTUPaH KOHTaKT CbC 3aLiuTta oT
TOKOB yaap.

* YBeperTe ce, Ye He HapaHsaBaTe en.
KOMMOHEHTYU (Hanp. OCHOBEH KOHTAaKT
3a 3axpaHBaHe, 3axpaHBaly, kabern,
komMmnpecop). CeBbpxeTe ce ¢
OTOPU3NPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP UK
€nNeKTPOTEXHWK, 3a Aa CMEHN
€NEeKTPUYECKNTE KOMMOHEHTMU.

* BaxpaHBalwuaT kaben Tpsibea aa e
NOA HABOTO HA OCHOBHWUSI KOHTAaKT 3a
3axpaHBaHe.

+ CBbpxeTe Kabena 3a 3axpaHBaHeTo
KbM KOHTaKTa €AMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauuaTa. YBeperte ce, 4e
LlerncenbT 3a 3axpaHBaHe e
OOCTBIEH Crnef NHCTanupaHeTo.
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* He n3gbpneaiTe 3axpaHBaus
kaben, 3a Aa nsknounTe ypeaa.
BuHarn nsgbpneavite wencena Ha
3axpaHBaHeTo.

2.3 anon3BaHe

BHUMAHMUE!

/ A \ PuCK OT KOHTYy3uK,
U3rapsaHus, enekTpUYecku
yaap vnu noxap.

& YpenbT cbabpka 3ananum ras,
n3obytaH (R600a), npupoaeH ras ¢
BMCOKO HMBO Ha eKoformyHa
CbBMeCTMMOCT. BHMmaBaliTe ga He
npuYnHUTE NoBpeaa Ha xnagunHara
Bepura cbC CbabpXKaHne Ha N300yTaH.

* He npomeHsanTe npegHasHavYeHNeTo
Ha ypeaa.

+ Bcsika ynotpeba Ha BrpageHusi
NPOAYKT KaTo cBOBOAHO CTOALL €
cTporo 3abpaHeHa.

* He noctaBssiiTe enekTpuyeckn ypeam
(Hanp. malwwvHK 3a cnagonen) B
ypeaa, OCBEH ako TOBa He e
MOCOYEHO OT NMPON3BOANTENS.

* AKO Bb3HMKHE MOBpeaa Ha
XnagunHarta Bepura, yBepeTe ce, 4e
HAMa NNaMbLy Y M3TOYHWLM Ha
Bb3MniaMeHsiBaHe B NOMELLEHNETO.
[MpoBeTpeTe cTasTa.

* He nossongBavite Ha ropeLu
npeameTy fa gokoceat
nnacTtMacoBuTe YacTu Ha ypeaa.

* He noctaBsinte 6e3ankoxonHu
HanWTKM BbB (OPU3EPHOTO
otaeneHve. Toea Wwe goseae Ao
obpasyBaHe Ha HansraHe Bbpxy
KOHTEeHepa 3a HanuTKu.

* He cbxpaHsaBaviTe 3ananum ras u
TEYHOCT B ypeaa.

* He nocraBsanTte 3ananyuMmu NpoaykTu
Unu NpeamMeT, KOUTO ca HaMOKpPEHU
CbC 3ananvMmu NpoaykTu, B 6nm3ocT
00 ypeaa vnm BbpXy Hero.

* He pokocBante komnpecopa nnm
KoHAeH3aTopa. Te ca ropeLum.

* He npemaxBaiTe n He foOKOCBaWTe
HULLIO OT (PPU3EPHOTO OTAENEHNE,
ako pbLeTe Bu ca mokpu nnm
BMaXHMN.

* He 3ampassaBaliTe 0THOBO XpaHa,
KosATO e 6una pa3mpaseHa.

* CnasBaliTe MHCTPYKLMUTE 3a
CbXpaHeHue BbpPXy onakoBkaTa Ha
3amMpaseHaTa xpaHa.

« OnakoBaliTe xpaHuTe B matepwuar,
NoAXoasiLL 3a KOHTaKT € XpaHa, npeau
[a rv noctaBuTe B OTAENEHUETO Ha
dpusepa.

2.4 BbTpellHo ocBeTieHue

BHUMAHME!
OnacHocT OT TOKOB yAap.

*  To3n NpoayKT cbabpxXa eauH nnm
noBeye U3TOYHMLM Ha CBETNNHA OT
Knac Ha eHepruiHa edekTuBHocT G.

* OTHOCHO namnara(uMTe) BbTpe B TO3U
NPOAYKT 1 pe3epBHUTE Namnu,
npogasaHu oTAenHo: Tean namnu ca
npegHasHavYeHu Aa nsgbpxar Ha
E€KCTPEMHU (PU3NYECKUN YCIOBMUS B
OOMaKUHCKN ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpauum, BNaxxHOCT
Unu ca npegHasHayYeHn ga
CUrHanuampart nHgopmauns 3a
paboTHOTO CbCTOSIHME Ha ypeaa. Te
He ca npefHasHayYeHu 3a U3nons3saHe
B IPYIY NPUIIOXEHMWS U HE ca
NoAXoAsLUmM 3a ocBeTsiIBaHe Ha
NOMeLLEHUS B IOMAKUHCTBOTO.

2.5 M'prXxn 1 nouncTBaHe

BHUMAHMUE!
OnacHocT OT HapaHsiBaHe
Unu noBpea Ha ypeaa.

» [Mpeov noaapwbxkka U3KMoYeTe ypeaa
1 n3BageTe Liencena Ha
3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha erl.
mMpexa.

+ To3u ypen cbabpxa Bbrnesogopoan
B oxnaxpgaiyus 6nok. Camo
KBanumumMpaHo nuue mMoxe Aa
noadbpa v npesapexaa ypeaa.

* PepoBHoO npoBepsiBainTe kaHana 3a
oTuexaaHe Ha ypeaa v ako e
Heobxoammo, ro nouncreTe. Ako
KaHambT 3a oTUeXaaHe ce 3anyLuu,
pasmpaseHaTta Boja Lie ce cbbepe
Ha ObHOTO Ha ypeaa.

2.6 O6cnyxBaHe

» 3anonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPAHUS CEPBU3EH LIEHTHP.



VsnonsBarite camo opurnHanHu
pesepBHM YacTu.

Mons, nmarite npegsua, ve
cobcTBEHOpPBbYHATa Nonpaska unu
nonpaska, KOSiTO He e 3BbpLLEeHa OT
cneynanucT, Moxe Aa uva
nocneauum, CBbp3aHu ¢
©e3onacHocTTa, 1 Aa aHynmpa
rapaHyusaTa.

CnepgHuTe pe3epBHU YacTu Wwe 6baaT
HanMyHW B NpoOabIDKEHNE Ha 7
roavHu cnep Kato MoAenbT € CnpsiH
OT NPOU3BOACTBO: TEPMOCTATH,
TemnepaTypHU CeH30pU, NevaTHn
NNaTku, CBETIMHHN U3TOYHULM,
OPBXKM Ha BpaTuh, NaHTW Ha BpaTw,
TaBu 1 kowHuun. Mons, umante
npeaBus, Ye HAKOM OT Te3n pe3epBHU
4yacTu ca HanMyHM camo 3a
npodecnoHanH TEXHULM N He
BCUYKM pe3epBHM YacTu ca
noaxoasiLy 3a BCUYKM MOOENN.
YnnbTHeHUATa 3a Bpatu e ca
Hanu4yHu B pamknte Ha 10 roguHn
crnef KaTto MoAenbT € CnpsiH OT
NPOV3BOACTBO.

3. UHCTANAUUA

BHUMAHUE!
BwxTte rnaea
,besonacHocT".

é BHUMAHME!
3a ga MoHTMpaTe ypeaa cw,
ce KOHcynTupaiTe ¢

OOKyMeHTa C MHCTPYKUUKU 3a
MOHTaX.
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2.7 U3xBBbpnsHe

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe unu
3afyluaBaHe.

MskntoueTe ypega ot
ernekTpo3axpaHBaHETO.

OTpexeTe 3axpaHBalLus kaben n ro
N3XBbPIIETE.

OTcTpaHeTe BpaTuykaTa, 3a Aa He
MoraT Aeua 1 AoMalluHu niobumum aa
ce 3akno4aT B ypeaa.

XnagunHata Bepura u
M30MnaLMOHHNUTE MaTepuany Ha To3u
ypen ca 6naronpusTHU 3a 030Ha.
M3onaunoHHaTa nsHa cbabpka
Bb3nnamMmeHumM ras. CBbpxeTe ce ¢
06LLMHCKUTE BNacT 3a MHopmauums
3a TOBa Kak a U3XBbpnuTe ypeaa
npaBuIHO.

He noBpexpgante yactta Ha
oxnaxgaiyms 6ok, korTo e 6nm3o oo
TOMNOOBMEHHUKA.

BHUMAHME!

lMocTaBeTe ypena B
CbOTBETCTBME C JOKYMEHTa
C MHCTPYKUMM 3a MOHTaX, 3a
Aa nsberHeTte puck ot
HecTabunHoCT Ha ypeaa.
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3.1 Paamepwu

a
W1
a
w2
I <
<2
g [an]
Fa6apuTHu pa3mepm * Heo6xoaMmo npocTpaHCTBO 32 eK-
cnnoartauus 2
HA1 mm 1772
B mm 36
W1 mm 546
D1 - 549 2 BucounHaTa, WwupuHaTa u

' BUCOYMHATA, WMpUHaTa u
abnbouvHata Ha ypeaa 6e3 gpbxkata

Heo6xoQMmo npocTpaHCTBO 3a eK-
cnnoartauus 2

ObnboynHaTa Ha XnagunHuka,
BKMIOYMTENHO ApbXKaTa Ha BpaTaTa,
MAC NPOCTPaHCTBOTO, HEOBXOANMO 33
cBoboaHa LMpKynauusa Ha oxnaxaalyms
Bb3ayX

O6L0 NPOCTPaAHCTBO, HE0O6X0AMMO 3a

H2 (A+B) mm 1816 ekcnnoartauyus *

W2 mm 546 H3 (A+B) mm 1816
D2 mm 551 W3 mm 546
A mm 1780 D3 mm 1068




3 BUCOYMHATA, LUMpUHaTa 1
AbnboyrHaTa Ha XnafguHuka,
BKINIOYMTENHO ApbXKaTa Ha BpaTtaTa,
NMC NPOCTPaHCTBOTO, He0bXoAMMO 3a
cBoOOAHA LMPKynaums Ha oxnaxaawusi
Bb34YX, NOC NPOCTPaHCTBOTO,
HeoOXxoAMMO 3a OTBapsiHe Ha BpaTaTa o0
MUHUManHWS brbM, NO3BONABaLL
n3BaxgaHe Ha BCUYKM BbTPELUHU
npucnocobnexHus

3.2 PaznonaraHe

3a ga ocurypute ontumarnHo
hyHKUMOHMpPaHe Ha ypeaa, He TpsibBa Aa
ro MOHTMpaTe Ha MSACTO C npsika
CnbHYeBa cBeTNMHa. He MoHTUpaiite
ypena B 6nunsocT Ao paamaTopu unm
neyku, ypHU UnNn KOTNOHU, OCBEH ako B
WHCTPYKLMMTE 3@ MOHTaX HE € NOCOYEHO
Apyro.

YBeperTe ce, 4ye uma coboaHa
LMpKynaums Ha Bb34yx OKONo 3afHaTa
4yacT Ha kopnyca.

YpenbsT TpsabBa ga ce nHctanvpa Ha
CYXO U NPOBETPMBO MSICTO, HA 3aKPUTO.

YpenbT e npegHasHadeH 3a paboTta B
OKornHa cpega ¢ TemnepaTtypa ot 10°C
no 43°C.

@

MpaBunHaTta paboTa Ha
ypeda e rapaHTupaHa camo
npu ekcnnoaTauus B
NocoYeHns TemnepaTypeH
AManasoH.

AKO MMaTe CbMHeHUs 3a
MSICTOTO Ha MHCTanMpaHe Ha
ypena, ce o6bpHeTe KbM
[OCTaByMKa, KbM HaLIMs
oTaen 3a obcnyxBaHe Ha
KIMUEHTU UNW KbM Haii-
6nn3KkMa oTopusnpaH
CepBU3EH LiEHTBP.

@

TpsibBa Aa e Bb3MOXHO
ypeabT Aa ce U3KIYBa OT
MPEXOBOTO 3axpaHBaHe.
ToBa o3HayaBa, Ye cnep
MHCTanupaHeTo Tpsibea aa
1MMa neceH AocTbn A0
wencena.
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3.3 Enektpu4yecko cBbp3BaHe

» [lpeaw BkNoYBaHe ce yBepeTe, Ye
HanpexeHneTo 1 YectoTara,
nokasaHu Ha TabenkaTa c AaHHW,
CbOTBETCTBAT Ha
ereKkTpo3axpaHBaHeTo BbB BalueTo
xunuwe.

* YpeawbT TpsibBa aoa ce 3a3eMu.
LLlencenbT Ha 3axpaHBawus kaben e
cHabeH ¢ KOHTaKT 3a Ta3u uen. Ako
AOMALLUHUAT KOHTaKT Ha
eneKTpo3axpaHBaHETO He e 3a3eMeH,
CBbpXeTe ypeaa KbM oTAeneH
3asemsBaLy kaben B CbOTBETCTBUE C
OencTealmTe HopMaTUBHU
pasnopeadu, kaTo ce KoHcynTupaTe ¢
KBanuuumpaH enekTpoTEXHUK.

» [lpousBoguTenar He HoCKu
OTFOBOPHOCT, @Ko ropHUTE nNpeanasHu
MepKu 3a 6e30MacHOCT He ce
cnasear.

3.4 N3nckBaHug 3a
BeHTUNauusa

3apn xnagunHuka Tpsabea ga uma
[OCTaTbyHa LUMpKynaums Ha Bb3ayX.

min. —=
38 mm

7

-
— min. 200 cm?2

- => =

p

- = = = =

min. 8
38 mm

tL_ ] min. )
- -
/// /;///// 200 cm

NPEOYNPEXOEHUE!
3a VHcTanupaHeTo BIXTE
WHCTPYKUMMTE 3a
WHCTanupaHe.

A
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3.5 O6pbLiaHe Ha BpaTaTa

Monsi, BUXTe OTAENHMS JOKYMEHT C
MHCTPYKLMM OTHOCHO MOHTaXa 1
obpbLiaHeTo Ha Bpararta.

4. KOHTPOIJIHO TABIJIO

NPEAYNPEXOEHUE!

Ha Bceku eTtan ot
obpblyaHeTo Ha BpaTaTta
naseTe noga ot
opackBaHUsA C U3APBXNNB
maTtepuan.

[ &
OO on OO
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CeeToamnoaeH HAnKaTop 3a
Temnepartypara

Namnuyka Ha anapmaTta
MHaukatop Frostmatic
ByToH Frostmatic

Perynatop Ha Temnepatypara
ByToH 3a BKI1./U3KI1.

4.1 BknroyBaHe

1. TlocTtaBeTe LWiencena B KOHTaKTa.

2. [okocHeTe perynartopa 3a
TemnepaTypaTta, ako He CBETU HUTO
eavH LED vnHgukatop.

4.2 N3kno4BaHe

HaTtuckante OyToHa 3a perynvpaHe Ha
TemnepaTypaTa B NPOAbIMKEHUE Ha 3
CeKyHau.

Bcuukm nHaukatopw yracear.

4.3 PerynupaHe Ha
Temnepartypara

3a pa paboTuTe ¢ ypeaa, AOKOCHETe
perynatopa Ha Temnepartypara , 4oKaTo
CbOTBETCTBALLUUAT Ha XXelaHaTa
Temnepatypa nHgukatop LED cBeTHe.

MpomsiHaTa e nocTeneHHa, Bapypatla ot

2°C po 8°C. lNpenopbuutenHaTa
HacTpoika e 4°C.

1. [okocHeTe perynatopa Ha
TemnepatypaTa .

MHaukaTopbT 3a HacToswara

TemnepaTypa Le 3anovHe ga mura.

Bceku nbT, kKOrato fOKOcHeTe

perynatopa Ha Temneparypara ,

HacTpolikaTa ce npemMecTBa ¢ egHa

nosunumsi. CbotBetTHuATt LED we mura

N3BECTHO BpPEME.

2. [lokocHeTe peTynartopa Ha
TemnepaTypaTa A0 AOCTUraHe Ha
XenaHaTta Temneparypa.

@

3apageHata TemnepaTtypa
e 6bAe gocTurHata B
pamkuTe Ha 24 yaca.
3apageHaTa TemnepaTtypa
ocTaBa 3anameTeHa v npu
cnupaHe Ha Toka.

4.4 ®dyHkuma Frostmatic

dyHkumaTa Frostmatic ce nsnonsea, 3a
[a M3BbpLUN Npe-3ampassiBaHe 1 6bp30
3ampassiBaHe nocrneaosaTterHo BbB
dpun3epHoTO oTAeneHne. dyHkumATa
ycKopsiBa 3amMpassiBaHETO Ha NMpecHuTe
XpaHu 1 B CbLLOTO BpemMe npeanassa
BEYe CbXpaHsBaHUTE BbB (hpunsepHOTO
oTAeNeHne XpaHu OT HexenaHo
3aTonnsHe.



3a ga 3ampasute npecHu
XPpaHUTENHW NPOAYKTH,
akTuBupanTe PyHKUmATa
Frostmatic Han-manko 24
Yyaca npeamv NocTaBsiHETO Ha
XpaHUTENHW NpoayKTH 3a
3aBbpLUBaHe Ha npoueca Ha
npe-3ampassiBaHe.

@

3a ga aktuBumparte dyHKuusaTa
Frostmatic, HaTucHeTe ByToHa
Frostmatic. BkntouBa ce nHamkatopbsT
Frostmatic.

Tasu dyHkumns cnupa
aBTOMaTU4HO cnep 52 yaca.

MoxeTe aa geaktuBuparte yHKUMaTa No
BCSIKO BPEME, KaTO OTHOBO HaTUCHETE
OyToHa Frostmatic. MHankaTopbT
Frostmatic ce nsknioysa.

4.5 Anapma 3a oTBOp€eHa
BpaTa

AKo BpaTaTa Ha xnagurHuka 6bae
ocTaBeHa OTBOPeHa B NpoAbIIKEHUE Ha
npuenuanTenHo 5 MuHyTH, flamnuyka Ha
anapmara Lie Mura u Lie ce BKIT4n
3BYKOBUSIT CUrHar.

5. EXEOHEBHA YINOTPEBA

5.1 NMo3uunoHmnpaHe Ha
pacdToBeTe 3a BpaTaTta

3a fa ce No3BOMM CbXpaHeHue Ha
OMaKOBKW C XpaHu C pasnuyHu pasmepu,
pacdpToBeTe 3a BpaTa MoraT ga 6baar
NocTaBeHU Ha pasfin4yHa BUCOYMHA.

1. TocTteneHHo usgbpnanTe padrTa,
pokaTto ce ocsBoboau.
2. TlpemecTeTe, ako e HeobxoanMmo.
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Mo Bpeme Ha anapmara 3ByKOBUAT
curHan moxe aa Gbae 3arnyLueH Ypes
HaTUCKaHe Ha NPou3BosieH BYTOH.
3BYKOBUAT CUrHan ce U3Kko4YBa
aBTOMAaTUYHO Crief OKOJo euH vac, 3a
Ja He npeam3ssKkea HeyLoGCTBO.

AnapwmaTa ce fleaktuBumpa cnej
3aTBapsdHe Ha BpaTtaTa.

4.6 Anapma 3a BUCOKa
Temneparypa

KoraTto Temnepatyparta BbB (hpr3epHOTO
oTAeneHue ce NoBuULLIK (Hanpumep,
ropagmn NpeauLLIHo cnMpaHe Ha Toka),
Jlamnuyka Ha anapmarta e mMura u e
ce BKITH04YM 3BYKOBUSIT CUrHAI.

3a fa geakTtuBmparte 3ByKa, HAaTUCHETE
npoun3BoneH ByTOH.

Jlamnuyka Ha anapmMarta npoabiikasa aa
MUra, 4oKaTo He Ce Bb3CTaHOBAT
HOpMasiH1uTe yCrnoBu4.

AKO He HaTUcHeTe BYTOH, 3BYKOBUSIT
curHan ce 13kntoysa aBToOMaTUYHO cnesg
OKOIO eaVH Yac, 3a Aa He npeansBuka
Heyno06cTBO.
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5.2 NMopBWXxHU padToBe

CTeHuTe Ha xnagunHuka ca OGOpyﬂ,BaHM
CbC Cepud OT Nb3rayu, Taka 4ve
pachOBeTe Aa mMorart Aa ce pasnosnoxart
cnopen npegnovnTaHnaTa Bn.

©
©

He npemectBarite
CTbKNeHust padT Hag
YeKMeKeTO 3a 3efeHYyLn,
3a fa ocurypuTe npasunHa
LMpKynaums Ha Bb3gyxa.

@

5.3 YekmeaxeTa 3a
3eneHYyumn

YpenbT e NpurogeH cbe creumanyu
YekMexeTa B flONHATa My YacT, KOUTO
ca noaxoAsiLmM 3a CbXpaHeHue Ha
NnoJoBe W 3eNneHYyLN.

5.4 YnpaBneHue Ha
BNaXHoCTTa

Ha cTbkneHmaT padTt uma yCTpoOMCTBO C
OTBOpPM (KOMTO Ce perynmpar c nnbaraty
10CT), KOUTO NO3BONSABAT perynupaHe Ha
BMaXHOCTTa B YekmekeTo(ara) 3a
3eneHYyuu.

He nocraBsaiiTe xpaHutenyu
NPOAYKTU BbPXY
YCTPOWCTBOTO 3@ KOHTPOS Ha
BNa)HocTTa.

I'Ioamu,mma Ha KOHTpOJia Ha BNaXXHOCTTa
3aBuCK OT BnAa n Konm4ecTtBoTo
nnogoBe U 3eneH4vyuu:

» 3aTBOPEHW OTBOPW: NMPENOPBLYUTENHO,
KoraTo MMa masko Konm4yecTeo
nrogose 1 3enexuyuy. Mo T03u
HauuH, ECTECTBEHOTO CbAbpXKaHue
Ha BMaXKHOCT B MriogoBeTe U
3eneHuyLMTe ce 3ana3ga 3a no-
4bIro.

»  OTBOpPEHU OTBOPYU: NPENOPBUNUTESHO,
KOraTto MMa rofiiMo Konm4ecTso
nrogose 1 3eneHuyuy. Mo T03u
HauuH, No-rofnaMaTta BbaayluHa
uMpKynauust obpasysa Bb3gyX C Mo-
mariko Bnara.

5.5 UngukaTtop 3a
TeMnepartypara

XnagunHukbT e obopyaBaH ¢ MHAUKaToOp
3a Temneparypa 3a npaBuHoO
CbXpaHeHue Ha xpaHaTa. CUMBOMbLT Ha
CTpaHW4HaTa CTeHa Ha ypeaa nokassa
Hali-CTyjleHaTa YacT Ha XnaaumnHuka.

Ako ce nokaxxe OK (A), noctaeeTte
NpsicHa XpaHa B 30HaTa, Noco4yeHa CbC
cumBon. AKo He ce nokaxe (B),
n3yakamTe noHe 12 yaca v nposepeTe
Aanv uma nokasaHo OK (A).

Ako Bce oule Hama OK (B), HacTporiTe
ypeaa Ha no-Hucka Temneparypa.

A——OK- @
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5.6 BeHTunartop

OToeneHneTo Ha xnagurnHuka e
cHabeHo ¢ yCTPOIiCTBO, KOETO criomara
3a 6BbP30TO M3CTYAsBaHE Ha
XpaHWUTENHUTE NPOAYKTU N NOAABbPXA
paBHOMEpHa TemnepaTtypa B
OTAeneHueTo.



YCTpPOWCTBOTO Ce aKTMBUpa
aBTOMaTU4YHO NpU HEOBGXOANMOCT.

BeHTunatopsT pabotn camo
npu 3aTBOpeHa Bparta.

He cansiite kanaka Ha
BeHTUNarTopa.

5.7 3ampassaBaHe Ha NpPecHU
XPaHUTEJTHU NPOAYKTU

®pr3epHOTO OTAENEHNE € NOAXOASLLO
3a 3aMpassiBaHe Ha NMPEeCHU XpPaHUTENHU
MPOAYKTM 1 32 AbATOTPaiHO CbXpaHeHue
Ha 3aMpaseHu 1 AbNBOKo 3ampaseHi
XpaHUTESTHW NPOAYKTY.

3a 3ampassiBaHe Ha NPECHWN XpaHUTENHU
NPOAYKTW, akTUBUPaNTe OyHKLUA
Frostmatic Hali-manko 24 yaca npegu oa
NMoCTaBUTE XpaHUTENHUTE NPOAYKTH,
KOWTO LLie 3aMpa3siBaTe, BbB
pU3EpPHOTO OTAENEHME.

CbxpaHsiBaiiTe NpecHUTe XpaHUTENHU
NPOAYKTU, pa3npeeneH paBHOMEPHO B
MbPBOTO OTAENEHNE UMK YekMeaxe
oTrope Hagony.

MakcrmanHoTo KONMYeCcTBO XpPaHUTENHN
NPOAYKTU, KOETO MOXe Aa 6bae
3ampaseHo, 6e3 aa 6bae nobaseHo
OOMbITHUTENHO KONUYECTBO NPECHU
XpaHWUTENHN NPOAYKTU B NPOABbITKEHNE
Ha 24 yaca, e yka3aHo Ha TabenkaTa c
AaHHW (€TUKET, NOCTaBEeH BbB
BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa).

KoraTto npouecbT Ha 3ampassiBaHe
NPUKITIOYK, ypeabT aBTOMATUYHO
Bb3BpbLUA NpeauLLHaTa HacTpoka 3a
Temnepartypa (BWxTe ,,pyHKUNS
Frostmatic®).
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Mpun TOBa nonoxeHue,
TemnepaTypaTa BbTpe B
XnagunHuka Moxe neko Aa
ce NPOMEHW.

@

3a noseye nHopmaLust BUXKTE
,[1Ipenopbkn 3a 3ampassiBaHe”.

5.8 CbxpaHeHuMe Ha AbNG6OKO
3aMpaseHn XpaHu

[Mpn MbpBOHAYanNHoO BKNOYBaHE UK
cnep Abibr Nepuoa, npes KOMTo ypeabT
He e 13rnon3eaH, ro ocTaBeTe ro Aa
paboTtu noHe 3 Yaca ¢ BKoYeHa
dyHKUmMA Frostmatic, npean aa
nocTaBuUTe XpaHUTENHW NPOAYKTU B
oTAeneHneTo.

YekmemxetaTta Ha dpuaepa rapaHTmpat
GbP30TO M NECHOTO HaMMpaHe Ha nakeTa
XpaHa, KOWTOo uckare.

AKo LLe cbxpaHsaBaTe ronemu
KonuyecTea XpaHa, n3BageTe BCUYKN
YyekMeKeTa 1 NocTaBeTe XxpaHaTta
BbpXY padToBETE.

[pbxTe xpaHata no BCUYKK padtoBe Ha
pa3cTosiHMe He No-manko ot 15 mm ot
BpaTara.

NPEOYNPEXOEHUE!

Mpw cnyyariHo
pasmpa3ssiBaHe, Hanpumep,
nopaau cnvpaHe Ha Toka,
aKo ypeabT e 6un usknioyeH
3a No-4bnro Bpeme,
OTKOITKOTO € MOCOYEHO B
Tabnuuara c TexHU4ecknuTe
cneuundukaummn B pasgena
.Bpeme 3a nosuwiaBaHe Ha
Temneparyparta’,
pa3vpaseHaTta xpaHa
TpsibBa ce kKoHCymMupa 6bp30
Wnu ga ce Croteu BegHara,
cnep ToBa Aa ce oxnagu u
Aa ce 3ampasu OTHOBO.
BwxTte ,Anapma 3a Bucoka
Temnepartypa”“.

5.9 PasmpassBaHe

[bnboko 3ampaseHnTe nnm
3amMpaseHnTe xpaHu morat aa 6baat
pa3mpassiBaHu B XxnagunHuka unu B
HalnoHoBa Topbuyka nof cTpys CTyAeHa
BOAA Npeam KoHcymaums.



www.aeg.com

ToBa 3aBuUCK OT HaNMYHOTO CBOGOAHO
Bpeme 1 Buaa xpaHa. Manku napyeta
MoraT Aa 6baaTt CroTBeHW 4opu B
3aMpas3eHo CbCTOSIHUE.

5.10 MNMpuroTBsiHe Ha Kyb4eTa
nep
Tosun ypen e obopyaBaH ¢ egHa nnu

noeeye TaBUYKN 3a NPUTrOTBSIHE Ha
KybyeTa nep.

6. MOJIE3HUN CBbBETH

6.1 CbBeTHn 3a
eHeprocnectsiBaHe

*  @pusep: BvTpelwHaTa koHpurypaums
Ha ypeda e Ta3u, KosaTo ocurypsisa
Han-eheKTMBHO n3non3saHe Ha
eHeprus.

*  Xnagunuuk: Han-edpexktmBHoOTO
N3MNon3BaHe Ha eHeprus ce
ocurypsiea npu KoHdpurypauusTa,
KoraTo YekmemxeTaTa ca B JonHaTa
YacT Ha ypeaa, a padpToBeTe ca
pasnpegeneHn paBHOMEPHO.
MonoxeHneTo Ha NOCTaBKUTE Ha
BpaTaTa He Bnusie Ha KoHcymMauumaTa
Ha eHeprusi.

* He oTBapsiiTe BpataTa 4eCcTo 1 He A
ocTaBsTe OTBOpPEHa Mo-AbMAro oT
Heobxo4uMOoTO.

*  ®pusep: KonkoTo no-Hucka e
HacTpoeHaTa Temneparypa, TOnKoBa
no-ronsmo e 6bae notpebneHneTo
Ha eHeprus.

*  XnagunHuk: He 3agaBarite TBbpAe
BMCOKa TemnepaTypa, 3a Aa cnectute
€Heprus, OCBEH ako
XapakTepuCTUKMTE Ha XpaHaTta He ro
n3uncKBear.

* Ako TemnepaTypaTa Ha okofnHaTta
cpefa e B1COKa N KOHTPOSTLT Ha
TemnepaTypaTa € HaCTPOEH Ha HuUCKa
TemnepaTypa, ¥ ypeabT € HambiHO
3apeneH, KOMNPecopbT MoXe Aa
paboTun HenpeKkbcHaTo,
NPUYNHABANKN CKPEX UK
obpasyBaHe Ha nefa Bbpxy
n3napurtens. B To3u cnyyan
HaCTPONTE KOHTPONa Ha
TemnepaTypaTa Ha no-Bucoka
TemnepaTypa, 3a Aa ce No3BoMu
aBTOMaTUYHO pa3MmpassiBaHe 1 no
TO3M HaYVH Ja CnecTuTe eHeprus.

He nanonaeante metanHu
WHCTPYMEHTU 32 u3BaxgaHe
Ha TaBW4KMTe OT ppusepa.

1. HanbnHeTe Te3n TaBMYKM C BOAa.
2. TllocTtaBeTe TaBU4kUTE 3a Neg B
oTaeneHneTo Ha dpusepa.

* YBeperTe ce, Ye BeHTUNauuaTa e
nobpa. He nokpuearite
BEHTUMALNOHHUTE PELLIETKM U OTBOPMW.

6.2 MNMpenoptbku 3a
3amMpassiBaHe

*  AkTmBupanTe dyHkumaTa Frostmatic
noHe 24 yaca npegu ga nocraBuTe
XpaHa BbB (OpM3EpPHOTO OTAENEHME.

» [peawn 3ampassaBaHe, yBuiiTe 1
3anevatante NpecHU XpaHUTENHN
nNpoAyKTH B: anymMnH1eBo gonuo,
nnacTmMacoBo oMo Unu TopounYKu,
XepMeTUYeCcKn 3aTBOPEHN
KOHTEMHEPU C Kanak.

* 3a no-ehekTMBHO 3ampassBaHe 1
pasmpa3ssiBaHe pasgeneTe xpaHata
Ha Marnku nopuuu.

* [lpenopbynTenHo e Aa rv eTukmpare
1 Aa CINOXUTE AT Ha BCEKM
3amMpaseH xpaHuTeneH npodykT. Toea
LLle CMIOMOrHe 3a pasrpaHM4yaBaHeTo
Ha xpaHaTa ¥ 3a HafnoMHsIHe Ha CpokKa
Ha rogHocT, 3a Aa ce usbertHe
TAXHOTO pa3BasnsiHe.

» XpaHata TpsibBa Aa e npsicHa, Korato
ce 3ampassiBa, 3a [a ce 3anasu
nobpoTo kavectBo. OcobeHo
nnofose 1 3eneHvyuu Tpsbea Aa
Obaart 3ampasaBaHu cnepn 6eputoa,
3a [a ce 3anasaT BCUYKN XPaHUTENHN
CTONHOCTMW.

* He 3ampassBarite OyTunkm nnm
KOHCEPBM, NMO-KOHKPETHO HANUTKK,
CbAbpXKally BbrnepoaeH AnNoKeua —
Bb3MOXHO € [ja eKcrnoampar npu
3ampassiBaHe.

* He nocraBanTe ropelya xpaHa BbB
dpusepHoTO oTAeneHune. OctaseTe A
Aa U3CTUHe Ha cTalHa TemnepaTypa



npeau ga s NocTaBuTe BbB
pr3EepHOTO OTAENEHNE.

3a ga n3berHeTe nosuilaBaHe B
TemnepaTypaTa Ha Beye 3ampaseHa
XpaHa, He NocTaBanTe npsicHa
HesampaseHa xpaHa B
HenocpefcTeeHa bnusocT. MNocTaBeTe
XpaHaTa npu ctanHa TemnepaTypa B
YyacTTa Ha ppu3epHOTO OTAENEHME,
KbOETO HAMa 3amMpaseHa XpaHa.

He koHcymupaiTe negeHun kybuera,
nen vunu negexn 6nusankm
HenocpeaCcTBEHO Npeaun n3BaxaaHeTo
nm oT opmsepa. Puck ot
3aMpb3BaHuUS.

He 3ampa3ssBaiTe NoBTOPHO
pa3mpaseHa xpaHa. AKo xpaHaTa ce e
pasmpasnna, croteeTe 5, octaBeTe
[a U3CTUHE U crepj ToBa s

3ampaserTe.

6.3 CbBeTU 3a CbXpaHeHue
Ha ABNOGOKO 3aMpa3seHu
XpaHu

CDpI/IBepHOTO oTAeneHne e Toea,

o603HaueHo ¢ Bl **]

CpefHunTe TemnepaTypHU HaCTPOWKM
ocurypsiat 4OOpPOTO CbXxpaHeHue Ha
3aMpaseHy XpaHUTENHU NPOAYKTU.
Mo-BUcokMTe TemnepaTypHu
HacTpoVikM B ypeda Moxe Aa gosegat
[0 Mo-KpaTbK CPOK Ha rOAHOCT Ha
XpaHaTa.

LisnoTo cpmsepHo oTaeneHve e
NoAXOASLLO 3a CbXpaHeHue Ha
3aMpaseHy XpaHUTENHU NPOAYKTU.
OcTtaBeTe fO0CTaTbyHO MSICTO OKOMO
XpaHaTa, 3a 4a MOXe Bb3ayXbT Aa
umpkynupa csoboaHo.
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» 3a npaBuWIHO CbXpaHsiBaHe, BIKTE
eTnKeTa BbpXy onakoBkaTa Ha
XpaHuTe, 3a Aa BUaMTe cpoka Ha
rOAHOCT.

» Ot 3HayeHVe e Aa 3arbBaTe xpaHuTe
Mo TaKbB HauMH, Ye 4a He HaBnusat
BOAa W Brara unv aa ce obpasysa
KOHOEH3 Nnpu noctaBsaHe B
oTAeneHneTo.

6.4 CbBeTH Npu NasapyBaHe

Cnep nasapyBaHe:

* YBepeTe ce, Ye onakoBKaTa He e
HapyLLeHa — XpaHaTa MoXe Aa e
pasBaneHa. AKo onakoBkaTa e u3gyta
N MOKpa, Hal-BEPOSATHO NPOAYKTHT He
€ CbXxpaHsiBaH B ONTUMaIHW yCroBus
1 e 3anoyHan npouecsT no
pa3mpassiBaHe.

+ 3a ga orpaHuynTe pasmpassiBaHeTo,
KynyBanTe 3ampaseHun NPoAyKTU crneg,
KaTo cTe n3bpanu BCUYKO OCTaHano u
T NpeHacanTe B TEPMUYHMN UK
N30NMpaHn XNaguHu YaHTu.

» [locTaBeTe 3ampaseHuTe NPOAYKTU
BbB (hpusepa BegHara crnep karto ce
npubepeTe OT nasap.

* Ako xpaHaTa ce e pasmpasuna gopu
HaroroBMHa, He s 3ampa3ssaBanTe
OTHOBO. KOHCyMuMpaiTe S Bb3MOXHO
Haw-CcKopo.

» BogeTe ce no cpoka Ha rogHOCT U
yKasaHuaTa 3a CbXpaHeHue Bbpxy
onakoBkara.

6.5 Cpok Ha rogHOCT Npu cbXpaHeHue B Kamepara

Bup xpaHa Cpok Ha rogHocT
(meceum)

Xns6 &

[nopoBe (C u3kn. Ha uMTpycn) 6-12

3eneHuyum 8-10

OcrtaHana xpaHa, HecbabpKalla Meco 1-2

MneyHu npoayKTu:
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Bup xpaHa Cpok Ha rogHoCT
(Meceum)
KpaBe macno 6-9
Meko cupeHe (Hanp. mouapena) 3-4
TBbPAO cupeHe (Hanp. napmMesaH, Yeabp) 6
Mopcku papose:
TrnbeTn pubu (Hanp. cbomra, CKympus) 2-3
Hetnbctu pubu (Hanp. Tpecka, nucus) 4-6
Ckapuamn 12
BeneHn muayn n YepHu Muam 3-4
[oTBEHa puba 1-2

Meco:

JomaliHn nTum

[oBexao

CBUWHCKO

ArHeLlko

Hapgennun

LyHka

OctaHana xpaHa, cbabpKalia Meco

6.6 CbBeTU 3a CbXpaHABaHe
Ha NPeCcHU XpaHUTEITHU
NPOAYKTU B XJTaAUNHUK

+  TemnepaTypyu NO-HUCKN UNWN PaBHU Ha
+4°C ca HaW-noaxo4saLwm npu
HacTpolika, 3a Aa ce ocurypu
3anas3BaHeTo Ha NpsicHa XpaHa.
[No-BucoknTe TemnepaTypHu
HacTpOWnKK B ypeaa Moxe Aa goseaat
[0 MO-KpaTbK CPOK Ha rOAHOCT Ha
XpaHaTa.

* [lokpuite XpaHuTenHuTe NPOAYKTN C
onakoBka, 3a Aa ce 3anassT
cBexecTTa U apomara.

* BwHarm nsnonasearite 3aTBOpeHn
CbAOBE 3a TEYHOCTU U XpaHa, 3a Aa
ce n3berHe HanM4MeTo Ha MUPU3MKN U
apomaTu B OTAEeNeHNeTo.

+ 3a fga ce usberHe koHTaKTa Mexay
CroTBeHa 1 CypoBa xpaHa, 3arbHeTe
croTBeHaTta xpaHa u s otaeneTe ot
cyposara.

+ [penopbuntenHo e aa pasmpasute
XpaHaTa B XnagunHuka.

* He nocTaBsiTe ropeLla xpaHa B
ypena. YBepeTe ce, 4ye e n3ctmHana
Ha cTalriHa Temnepatypa npeau ga s
CbXpaHsBaTe B XnagunHuka.

* 3a pa ce usberHe pasxuLLeHNeTo Ha
XpaHa, NoCTaBANTe HOBUTE XpaHu 3as
cTapute.

6.7 CbBeTH 3a CbXpaHABaHe
Ha XpaHUTENHU NPOAYKTU B
XNnagunHuK

» OTaeneHneTo 3a NPecHU XpaHUTENHU
NPOAYKTN € 03Ha4YeHOTO (Ha

TabenkaTa ¢ faHHu) C @) .

* Meco (BCsikakBM BUAOBE): MOCTaBeTE
B noaxopasiLia ornakoska u s
rnocTaBeTe Ha CTbKNeHNs padT Hag
YeKMeKEeTO 3a 3efeHYyLN.
CbxpaHsiBariTe Meco Han-MHoro 1-2
OHU.

» [nopoBe u 3eneHyyumn: noyncTeTe
MHOro 4obpe (MaxHeTe
3aMbpcsiBaHUSATa) U NOCTaBETE B
cneuvarnHo Yekmemxe (Yekmemxe 3a
3eneHyvyun).

» [penopbyBa ce fa He CbxpaHsiBaTe B
XnagunHuka eK30TUYHN NogoBe,
kaTo 6aHaHuW, MaHro, nanas v ap.

* 3eneH4yyuu, KaTto gomatu, kapTodu,
YK 1 YeCBH, He TpsibBa ga ce
CbXpaHsiBaT B XNaAUHWK.

* Macno u cupeHe/kalukaBan:
rocTaBeTe B 3aneyaTaH Cbz Unu



yBUITE B anyMMHUEBO honuno mnnm
nonveTuneHoa Topbuuka, 3a Aa
npegoTBpaTUTe HABNM3aHETO Ha
Bb3AYyX AOKOMKOTO € Bb3MOXHO.

*  ByTunku: 3aTBOpeTE ' € Kanayka v rv
nocraeete B padpta 3a OyTUnKkM Ha

7. TPUXA U TTOYUCTBAHE

BHUMAHMUE!
BwxTe rnaBa
.be3onacHocT".

7.1 NMouncrTBaHe Ha
BbTpelHOoCcTTa

Mpeau ga nsnonseaTe ypeaa 3a MbpBU
nbT, TPA6Ba Aa NnoyncTuTe
BbTPELLIHOCTTA M BCUYKM BbTPELLHN
NPUHAANEXHOCTM C XNaaka Boda u
Marko HeyTpareH canyH, 3a Ja
OTCTPaHMTE TUNUYHaTa 3a HOBUTE
n3genus Mupuama, a cried Toea
noAcyLleTe HambIIHO.

é NPEAYNPEXOEHUE!

He n3nonasante npenapatu,
abpasvBHW Nyapu, XNnop unm
noyncTBalLM npenapaTu Ha
MacreHa OCHOBa, Tbi KaTo
Lie NOBpPeasiT MOKPUTUETO.

NPEOYNPEXOEHUE!
MprHagnexHocTuTe un
YyacTuTe Ha ypeaa He ca
noaxoasLmM 3a MUeHe B
CbAOMUSIMHA MalUuHa.

AN

7.2 NMepnognyHO NoOYUCTBaHe

YpenwT TpsibBa Aa ce no4ncTaa
pemnoBHO:

1. TouucteanTte BbTPELIHOCTTA U
NPUHaANEeXHOCTUTE C XNagka Boaa u
Marko HeyTpaneH canyH.

2. PepoBHo npoBepsiBaiiTe
ynnbTHEHUATa Ha BpaTarta u rm
3abbpcBaliTe, 3a ga CTe CUrypHu, Ye
ca 4yncTu n 6e3 sambpcsBaHus.

3. W3nnakHeTe n noacyLlleTe HambIHO.
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BpaTaTa unu (ako e Bb3MOXHO) Ha
noctaBkaTa 3a OyTuIKu.

* BwHaru cnegete cpoka Ha rogHoCT Ha
NpoAyKTUTE, 3a 4@ 3HaeTe KOmKo
OBIro Aa rm cbxpaHsiBaTe.

7.3 Paampa3ssiBaHe Ha
XnagunHuka

INepbT aBTOMATUYHO BMBA OTCTPaAHEH OT
usnapuTens Ha XnagunHoTo otaesnieHne
no BpemMe Ha HopmManHa ynotpeba.
Pasmpa3seHaTa Boaa ce 0TTUYa npes
OTBOp B CreyuaneH KOHTenHep B
3agHaTa YacT Ha ypeaa, HaZ MOTOPHUS
KOMMpecop, KbAETO Ce u3napsisa.

BaxxHo e nepuoanyHoO Aa noymcreaTe
OTBOpa 3a OTTUYaHe Ha pa3MpaseHaTa
BOJa B cpefaTta Ha kaHana Ha
XNaaunHoTo oTaeneHue, 3a ga
npegoTepaTUTe BoAaTa Aa npenvea u
Kane BbpXy XpaHaTa BbTpe.

3a Tasu uen nanonsesariTte ypeaa 3a
noyncTBaHe Ha TpbOU, JOCTaBEH C

ypega.
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7.4 Paampa3ssiBaHe Ha
¢dpusepa

C NPEAYNPEXOEHUE!

Hwukora He nanonseainTte
OCTpPY MeTasHu
WHCTPYMEHTW, 3a Aa
CTbpXeTe neg ot
n3napuTens, Tbi Kato MoOXe
[a ro nospegure.

He nanonaBarte MexaHU4Hu
npvcnocobnexHns unu gpyrm
CpeacTBa 3a yCKopsiBaHe Ha
npoueca Ha pasmpassiBaHe,
OCBEH NpenopbYaHnTe ot
npoussoauTens.

He nsnonseanite
[ocTaBeHaTa cTbpranka 3a
nep 3a NpUroTBsiHe Ha
XpaHa.

@ Okono 12 yaca npeaun
pasmvpassiBaHeTo 3ajaiTe
no-HWcKa TemnepaTypa, 3a
[a ce HaTpyna AocTaTbyeH
3anac ot cTyf 3a
npekbcBaHeTo Ha paboTara.

Mo padToBETE Ha hpusepa 1 oKono
rOPHOTO OTAENEHME BUHArM Lue ce
o6pasyBa M3BECTHO KONMNYECTBO CKPEX.

Pa3mpaseTte opusepHOTO oTaENEeHne,
KoraTo mracTbT CKPeX AOCTUrHe
nebenuHa okono 3-5 mm.

1. WskniouyeTte ypena nnv ussagete
Lencena oT KOHTaKTa.

2. W3Bagete CbXpaHdaBaHaTa XxpaHa u A

npemecrteTe Ha XnagHo MACTO.

C NPEAYNPEXOEHUE!

[NokauyBaHeTo Ha
TemnepaTypaTa Ha
3ampaseHnTe OnakoBKu
C XpaHa o Bpeme Ha
pasMpassiBaHETO MOXe
[a CbKpaTu TEXHUS CPOK
Ha 6e3onacHo
CbXpaHeHue.

He pokocearite
3ampaseHa xpaHa ¢
MOKpK pbue. Pbuete Bu
MoraT fa 3aMmpb3HaT npu
TakbB gonup.

3. OcrtaBeTe BpataTa 0TBOpPEHA.
MpennaseTte noga oT pa3vpaseHaTa
BOAA, HanpyMMep € Kbpna unu nnocbk
CbA.

4. 3a pga yckopuTe npoleca Ha
pa3mvpa3ssiBaHe, NOoCTaBeTe Cbf C
Tonna Boga BbB (hpu3epHOTO
otaeneHne. OcBeH ToBa
npemMaxsaiiTe napyeHuara neg,
KOUTO ce OTuynBarT B npoLeca Ha
pa3vpa3ssiBaHe. 3a uenTa
n3non3sBanTe JOCTaBEHUS CKpenep
3a neg.

5. KoraTto pasmpassaBaHeTo 3aBbpLUM,
noacylete gobpe BbTPELIHOCTTa.
3anaseTe ckpenepa 3a 6baeLa
ynotpeba.

6. Bknodyete ypena u 3aTBopeTte
BpaTtaTa.

7. HactponTe perynaTtopa Ha
Temnepatypara, 3a Aa nonyuuiTe
MaKCUMarnHo U3ctyassaHe, u
ocTaBeTe ypefa ga nopaboTtu noHe 3
Yyaca Ha Tasu HacTpowika.

EpnBa cnen ToBa noctaBeTe M3BageHaTa

npeaun xpaHa obpaTHO BbB (PPU3EPHOTO

oTAeneHue.

7.5 NMepuoau Ha Ge3pgencrBue

KoraTto ypeaobT HE Ce U3nos3ea 3a AbJTbr
nepuoa oT BpemMme, B3emeTe crnegHute
npeanasHy MepKu:

1. WN3sknioveTe ypena ot
€neKTPU4EeCKOTO 3axpaHBaHe.

2. VisBageTe BCMYKM XpaHMU.

3. Pasmpaserte ypega.

4. T[MouucteTe ypeaa n BCUYKM
akcecoapu.

5. OcraBeTe BpaTuTe OTBOPEHW, 3a Aa
npefoTepaTuTe nosiBaTta Ha
HENPUATHN MUPU3MW.



BHUMAHMUE!
BwxTe rnaBsa
.be3onacHocT".

8.1 Kak ma noctbnure, ako...
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8. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

Mpobnem

Bb3moxHa npuyinHa

PewieHue

XnagunHukbT He paboTu.

XNagunHUKbT € U3KITHYEH.

Bkntoyete ypega.

LLlencensT He e cBbp3aH
npaBuIIHO B KOHTaKTa Ha 3a-
XpaHBallaTa Mmpexa.

CBbpxeTe NpaBuIHoO Luen-
cerna B KOHTaKTa Ha 3axpaH-
BallaTa Mpexa.

B koHTakTa HAMa Hanpexe-
Hue.

CBbpxeTe opyr enekrpuye-
CKV ypeq, KbM KOHTaKTa Ha
3axpaHBaLyara mpexa. lo-
BuKaviTe kBanuduumpax
€NeKTPOTEXHVK.

XnapunHukbT paboTu wym-
HO.

XnagunHuKbT e HecTabu-
JIeH.

YBepeTe ce, Ye xnaguiHu-
KbT CTOM CTAabUNHO Ha noaa.

3BykoBaTa unu Bu3yanHata
anapma e BKIoYeHa.

XNagunHuKLT € BKITHOYEH OT-
CKOpO.

BwxTe ,Anapma 3a Bucoka
TemnepaTtypa“ unu ,Anapmva
3a OTBOpeHa BpaTta‘“.

TemnepaTypaTta B Xxnagun-
HVKa e TBBbpAe BUCOKA.

BuxTe ,Anapma 3a Bucoka
TemnepaTtypa“ unu ,Anapma
3a OTBOpeHa BpaTta“.

BpartaTta e octaBeHa oTBO-
peHa.

3aTBopeTe BpartaTa.

KomnpecopbT pabotu He-
npeKkbcHaTo.

TemnepaTypaTta e HacTpoe-
Ha HeMnpaBuITHO.

BwxTe rnasa ,KoHTponHo
Tabno*.

[MocTaBeHu ca TBbpAE MHO-
ro NPOAYKTV eaHOBPEMEHHO.

V3yakariTe HSKOMKO Yaca n
crep ToBa OTHOBO NpoBepe-
Te Temnepatypara.

TemnepaTypaTta B momelLie-
HMETO e TBbpae BNUCOKa.

BwxTe rnasa ,MiHcTanauus®.

CroxeHuTe B XnagunHuka
npoAyKTn ca TBbpAe Tonsu.

OcTaBeTe NpoayKTuTeE Aa ce
oxN1agAT Ao cTarHa Temne-
paTtypa, Npeau Aa rv croxm-
Te B XMaAuIiHuka.

Bpatata He e no6pe 3aTBO-
peHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTarta“.

DdyHKkumaTa Frostmatic e
BKIMIOYeEHa.

BwxTe pasgen ,PyHkuns
Frostmatic".
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

PewweHue

KomnpecopbT He cTapTupa
He3abaBHO crieq HaTUCkaHe
Ha ,Frostmatic”, unu cnepg
CMsiHa Ha TemneparyparTa.

KomnpecopbT 3anoyBa Aa
paboTu cnep N3BeCTHO Bpe-
Me.

ToBa e HopMarsHo, He e He-
U3MpPaBHOCT.

Bparata He e npaBunHo pe-
rynupaHa unm npeyv Ha BeH-
TUNaunoHHaTa peLueTka.

XnaguiHUKBLT He € HUBENK-
paH.

BuxTe MHCTPyKUMKTE 33 WH-
cTanupaHe.

BpaTtaTa ce oTBapsi TpyAHo.

Onutanu cte ga oTBOpUTE
BpaTaTa BegHara crief kato
CTe s 3aTBOPUIU.

Cnep kaTto 3aTBOpUTE Bpa-
TaTta, n3yakamTe HAKOJKO ce-
KYHAW, Npean Aa s oTBopuTe
OTHOBO.

Jlamnuykarta He paboTtu.

Jlamnuykata e B pexum Ha
rOTOBHOCT.

3aTBOpeTe 1 OTBOPETE Bpa-
Tara.

Jlamnuykata e HensnpasHa.

CBbpxeTe ce ¢ Han-6nunskusi
YMbITHOMOLLIEH CEPBU3EH
LIEHTBP.

Vma TBbpAe MHoro ne.

Bparara He e no6pe 3aTBo-
peHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTarta“.

YnnbTHEHMETO e aedopmu-
paHO MMM 3aMbPCEHO.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha Bpararta‘“.

XpaHuTenHute NpoAYKTUN He
Ca ornakosaHu npaswuIIHO.

OnakoBaiiTe no-aobpe xpa-
HUTENHUTE NPOAYKTY.

Temnepatypata e HacTpoe-
Ha HempaBWIHO.

Bwxte rnasa ,KoHTponHo
Tabno“.

XnapunHUKBLT € MbIeH U e
HaCTPOEH Ha Haii-HuckaTa
Temneparypa.

3apaiiTe no-BMcoka Temne-
patypa. BuwxTe rnaBa ,KoH-
TPOnHo Tabno“.

HacTtpoeHaTa B xnagunHuka
TemrepaTtypa e TBbpae HUC-
Ka, a okonHaTa Temnepary-
pa — TBbpAE BUCOKA.

3apaiiTe no-BMcoka Temne-
patypa. BuwxTe rnaea ,KoH-
TPONHO Tabno*.

Mo 3agHaTa BbTpeLlHa cTe-
Ha Ha XnagunHukKa Te4ye BO-
aa.

Mpu NpoLieca Ha aBToMaTHy-
HO pasmMpassiBaHe negbT Mo
3agHaTa cTeHa ce cTonsea.

ToBa He e HensnpaBHOCT.

VMMa TBbpae MHOro KOHOEH3
no 3agHaTa CTeHa Ha xJla-
OVMHMKA.

BpaTtata e oTBapsiHa npeka-
NEHO YecTo.

OTBapsiiiTe Bpatata camo
KoraTo e Heobxoanmo.

BpaTtara He e HanbiHO 3a-
TBOpEHaA.

YBepeTe ce, Yye BpaTarta e
HambITHO 3aTBOPEHaA.
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Mpo6nem

Bb3MoxHa npuunHa

PewweHue

C'bXpaHHBaHaTa XpaHa He e
onakoBaHa.

OnakoBanTte XpaHaTta B noa-
XOoAslLla onakoBka, npeau aa
A CNOXNTe B XNnagunHuka.

B xnagunHuka Teye soaa.

XpaHUTenHnTe NpoayKTu
npeyar Ha BogaTa ga ustu-
Yya B cbAa 3a cbbupaHe.

YBeperTe ce, ye npogykrute
He ce gonupart OO0 3agHaTta
CTeHa.

M3xoabT 3a Boaa e 3any-
LUEH.

lMouncTeTe usxopa 3a Boga.

o noga Teye Boaa.

M3xoobT 3a BOgaTa ot pas-
Mpas3siBaHETO He € CBbp3aH
C u3naputenHarta TaBa Haj
Komnpecopa.

CBbpxeTe n3xoga 3a Boga-
Ta OT pa3aMpassBaHeTo KbM
nsnaputenHaTa Taea.

Temnepatypata He MoXe Aaa
ce HacTpowm.

dyHkumsaTa Frostmatic ca
BKITIOYEHMW.

M3kntoueTe yHKUmsTa
Frostmatic pb4yHO nnu nava-
KanTe, 4OKaTO Ce JeaKTUBU-
pa aBTOMaTUYHO, 3a Aa 3a-
fapjeTe Temneparypara.
BwxTe pasgen ,pyHkuus
Frostmatic*.

TeMﬂepaTypaTa B Xnagun-
HUKa € TBbpe BUCOKa Uin
TBbpPAE HUCKA.

TemnepaTyparta He e Ha-
CTPOEHa NpaBuITHO.

3apaiite no-Hucka, pecn.
Mo-BMCOKa TemMreparypa.

BpataTta He e gobpe 3aTBO-
peHa.

BwxTe pasgen ,3aTtBapsiHe
Ha BpaTaTta“.

TemnepaTypata Ha XpaHu-
TENHWTE NPOAYKTU € TBBbPAE
BMCOKA.

Mpeow ga cnoxuTe Npoayk-
TUTE B XNagunHuka, nsya-
KaiTe Aa ce oxnagat ao
cTaliHa TemnepaTtypa.

B xnagunHuka ca cnoxeHu
TBBbPAE MHOro NPOAYKTU ea-
HOBPEMEHHO.

CbxpaHsiBanTe B XnagunHu-
Ka Mo-Marko npoayKTu.

[ebenuHaTa Ha ckpexa e
noseye ot 4-5 Mm.

Paswvipasete ypena.

Bparara e 6una oTBapsiHa
yecrTo.

OTBapsiiTe BpaTtata camo
KoraTo e Heobxoanmo.

®yHKumsATa Frostmatic e
BKInO4YeHa.

BwxTe pasgen ,®yHkuus
Frostmatic*.

B xnagunHuka Hama LUPKY-
auua Ha CTy[leH Bb3ayX.

YBepeTe ce, Ye HULLO He
npeyn Ha LmpKynaumaTa Ha
CTyaeHust Bb3ayx. Buxre
rnaea ,llonesHn coeeTn®.
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Mpo6nem Bb3MoXXHa npuynHa PewweHue

HSAKOW NOBBPXHOCTY BbB Bb-
TPELIHOCTTa Ha XMaauITHOTO
OTAEnNeHue ca C No-B1coka
TemnepaTtypa B onpeaeneHu
nepuoau.

ToBa e HopMarHO CbCTOSA-
HUue.

Bcuukn LED uHagmkatopu 3a  [pu nuamepBaHeTo Ha TeM-

CBbpxeTe ce ¢ Han-6nusknsi

HacTpowika Ha Temnepartypa- nepartypara € Bb3HUKHana YNbIHOMOLLEH CepBU3eH

Ta Murat eaHOBpEeMEHHO. rpeLuka.

LeHTbp. OxnagutenHaTa
cucTema Le Npoabmku Aa
nogAabpxa npoayKkTuTe CTy-
[€eHW, HO TemnepaTtypara
HAMa [a MOXe [a ce pery-
nvpa.

@ AKo cbBeTUTe He gosenaT
[0 XenaHusl pesynTar,
obapgeTe ce B Hali-6nm3kns
YMbIIHOMOLLEH CepBU3EH
LeHTBP.

8.2 CmsAHa Ha namnaTa

YpenbT e cHabaeH ¢ abnroTpanHa
nHTepuopHa LED namna.

Camo cepBU3€EH LIEHTbP MOXE Aa CMEHSI
OCBETUTENHOTO TANo. CBbpXKETe ce ¢
Baluuns oTopuanpaH cepBuseH LeHTbP.

8.3 3aTBapsAHe Ha BpaTaTa

1.

2.

MouncTeTe ynnbTHEHMsATa Ha
BpaTtaTa.

Ako e Heobxoaumo, perynupaviTe
BpaTtaTa. BuxTe MHCTpyKuunTe 3a
MHCTanmpaHe.

AKO e HeobxoaMMo, cMeHeTe
AedeKkTHUTE YNNbTHEHMSA Ha
BpaTaTta. CBbpxeTe ce ¢
OTOPU3NPaH CEPBMU3EH LIEHTHP.
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10. TEXHWHECKWN OAHHU

TexHuuyeckaTa MHopmaums ce Hamupa
Ha TabernkaTa c AaHHU OT BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha ypeaa W Ha eTuKeTa 3a
eHepruitHa kateropusi.

QR KOABLT BbpPXY €TMKETa 3a eHepruiiHa
KaTeropvs, NpefocTaBeH ¢ ypeaa,
cbaobpxa yeb Bpb3ka, Bogella 4o
MH(opMaLmsi, cBbp3aHa ¢
dyHKUMOHaNHOCTTa Ha ypeaa B 6asaTa
paHHu EPREL Ha EC. 3anaseTe eTukeTa
3a eHepruiHa kaTeropusi 3a cnpaska,
KaKTo 1 pbKOBOACTBOTO 3a NoTpeduTenm
N BCUYKM OPYrv OOKYMEHTH,
npegocTaBeHu ¢ ypeaa.

MoHTaxbT M nogroToBkaTa Ha ypeaa 3a
BCSka Bepundukaumns 3a ekognsanH

TpsibBa aa cvoTBeTcTBaT Ha EN 62552,
YcnoBusita 3a BEHTMNaLUus, paavepute

Bb3amoxHO e fa oTkpueTe cblyata
nHopopmaumsa B EPREL, kaTo
usnonasaTte Bpb3kaTa
https.//eprel.ec.europa.eu v BbBeaeTe
MMEeTOo Ha Mofena 1 Homepa Ha
npoayKkTa, KOUTO ce HaMMpaT BbPXY
TabernkaTa c AaHHW Ha ypeaa.

BwxTte nuHka www.theenergylabel.eu 3a
noapobHa nHopmaLus 3a eTukeTa 3a
eHepruiiHaTa kateropusi.

11. U(HO®OPMALIUA 3A UIMNMUTBALLU JIABOPATOPUU

Ha HULWAaTa U MUHUMANHUTE OTCTOSIHUSA
OT 3agHaTa cTeHa TpsbBa aa 6bvaar
CbrnacHo NOCOYEHOTO B rnasa 3 Ha Toea
PbkoBoacTBO Ha notpebutens. 3a
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JOMbAHUTENHA MHDopMaLUS,
BKIMIOYNTENHO CXEMU 3a 3apexzaHe, ce
CBBbPXKETE C NPOM3BOANTENSI.

12. ONA3SBAHE HA OKOJIHATA CPEQOA

Peuuknuparite maTepnannte cbC

cumMmBorna L/.\-‘) [NocTaBsalTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPM 3a
peumknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHETO Ha OKONHaTa cpeda u
YOBELLKOTO 3[paBe, KakTo 1 3a
peurKnMpaHeTo Ha oTnagbum OT

eNeKTPUYECKN 1 eneKkTPoHHN ypean. He
U3XBBPNANTE YypeauTe, 03Ha4YeHn CbC

cumsonal E 3aefHo c butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce o6bpHeTE KbM
BaluaTa obLimHcka cnyxba.
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A TOKELETES VEGEREDMENY ERDEKEBEN

Készonjik, hogy ezt az AEG késziléket valasztotta. Termeékiink gyartasakor egy
olyan berendezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technoldgiaknak, amelyek az életét jelentésen megkdnnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogasson el weboldalunkra az alabbiakért:
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és
@ javitasi informacidk kérése:
www.aeg.com/support
g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
a/ www.registeraeg.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
www.aeg.com/shop
UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkézponttal, gondoskodjon arrol,
hogy a kdvetkezd adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam),
sorozatszam.

Az informacidk az adattablan talalhatok.

A\ Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérllésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

. Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent

fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy
gyakorlattal nem rendelkezé személyek csak
felligyelet mellett, vagy abban az esetben
hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket.

- 3 - 8 éves gyermekek elvégezhetik a készllék be- és

kipakolasat, ha megfelel6 oktatasban részeslltek.

- A készlléket sulyos, komplex fogyatékossaggal él6

szemeélyek kizarélag akkor hasznalhatjak, ha
megfelel6 oktatasban részesiltek.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizardlag folyamatos

felugyelet mellett tartozkodhatnak a készulék
kdzelében.

- Gondoskodni kell a gyermekek felligyeletérél, hogy ne

jatsszanak a készulékkel.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek

tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a

gyermekektdl, és megfeleléen artalmatlanitsa.

1.2 Altalanos biztonsag
- Ez a készllék kizardlag élelmiszerek és italok

tarolasara szolgal.
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- Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténé

hasznalatra tervezték.

. Ez a készulék hasznalhat6 irodakban, szallodai

vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és

mas hasonlo szallashelyeken, ahol a hasznalat nem
haladja meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

- Az élelmiszer szennyezddésének elkerulésére tartsa

be az alabbi utasitasokat:

- ne hagyja nyitva az ajtét hosszabb id6n at:

- rendszeresen tisztitsa az olyan fellleteket, melyek
élelmiszerrel érintkezhetnek, valamint a
hozzaférhetd lefolyorendszereket;

- anyers hust és halat megfelel6 edényekben tarolja
a hitészekrényben, hogy ne érjenek hozz3, illetve
ne csOpogjenek mas élelmiszerre.

- FIGYELEM: A készulékhazon vagy a beépitett

szerkezeten lévd szellbzbnyilasokat tartsa

akadalymentesen.

- FIGYELEM: Ne hasznaljon mechanikai vagy

barmilyen egyéb eszkdzt a leolvasztasi folyamat

felgyorsitasara, a gyarto altal ajanlottakon kival.

- FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne séruljon meg a

készllék hitdkore.

- FIGYELEM: Kizarolag a gyarté altal ajanlott tipusu

elektromos berendezéseket hasznaljon a készullék

ételtarold rekeszeiben.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy goztisztitot.

- Tisztitsa meg a készulléket egy puha, nedves

kendével. Csak semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne

hasznaljon suroldszert, surolészivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

- Amikor a készUllék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja

ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja

nyitva az ajtajat, hogy elkertlje a penész megjelenését

a készllék belsejében.
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés
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- Tilos robbanasveszélyes termékeket €s anyagokat

(pl.: gyulladasveszélyes hajtogazzal toltétt aeroszolos
flakonokat) tarolni a készulékben.

- Ha a halozati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a

hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldan
képzett személynek kell kicserélnie az elektromos
veszélyhelyzet elkertlésének érdekében.

FIGYELMEZTETES!
A késziiléket csak képesitett
személy helyezheti Gizembe.

Téavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot.

Ne helyezzen lGizembe, és ne is
hasznaljon sérilt késziléket.
Biztonsagi okokbdl ne hasznadlja a
készlléket a butorba vald beépités
el6tt.

Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

A készllék nehéz, ezért legyen
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és
zart 1abbelit.

Gondoskodjon arrél, hogy a levegd
szabadon tudjon keringeni a készlilék
koral.

Az els6 Uzembe helyezéskor vagy az
ajté nyitasi iranyanak megforditasa
utan varjon legalabb 4 6rat, miel6tt
csatlakoztatja a késziléket az
elektromos hal6zathoz. Ez azért
szikséges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.
A késziléken elvégzendd barmilyen
mUvelet végrehajtasa (pl. az ajté
nyitasi iranyanak megforditasa) el6tt
huzza ki a halozati vezetéket a
halézati aljzatbél.

Ne telepitse a készuléket radiatorok,
tzhelyek, siiték vagy fé6z6lapok
kozelébe, hacsak a telepitési
Utmutatd masként nem rendelkezik.
Ne tegye ki a késziiléket esének.

Ne helyezze Gzembe a késziléket
kdzvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.

A késziiléket nem szabad tul paras
vagy tul hideg kérnyezetben
lzemeltetni.

Mozgataskor a késztiiléket eldl a
peremnél fogva emelje fel, ellenkezé
esetben megkarcolhatja a padlot.

A készlilék egy csomag szaritoszert
tartalmaz. Ez nem jatékszer. Ez nem
élelmiszer. Kérjik, hogy
haladéktalanul dobja ki.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

é FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramutésveszély.

é FIGYELMEZTETES!

A készllék elhelyezésekor
Ugyeljen arra, hogy a
héalézati kabel ne csipbdjon
be és ne sérlljén meg.

é FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon halozati
elosztokat és hosszabbitd
kabeleket.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halozat paramétereinek.
Mindig megfeleléen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ugyeljen az elektromos alkatrészek
(pl. haldzati csatlakozédugasz,
halozati kabel, kompresszor)
épségére. Ha az elektromos



alkatrészek cserére szorulnak,
forduljon a hivatalos markaszervizhez
vagy elektromos szakemberhez.

* A halozati kabelnek a halozati aljzat
szintje alatt kell elhelyezkednie.

* Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakoz6dugot a halozati
csatlakozodaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.

* A készulék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a haldzati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérlilés-, égés-, aramités-
és tlizveszély.

A A készllékben gyulékony,

azonban igen kérnyezetbarat féldgaz,
izobutan (R600a) talahato. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a h(itékor izobutant
tartalmazo alkatrészeit.

* Ne valtoztassa meg a késziilék
miszaki jellemzéit.

* A beépitett termék szabadon allo
termékkeént térténd hasznalata
szigoruan tilos.

* Ne helyezzen mas elektromos
készuléket (példaul fagylaltkészité
gépet) a késziilékbe, hacsak ezt a
gyarto kifejezetten nem javasolja.

* Amennyiben a h(itékor megseértl,
tartozkodjon mindennem nyilt lang
és gyujtészikra hasznalatatol.
Szell6ztesse ki a helyiséget.

» Ugyeljen arra, hogy forré targgyal ne
érjen a készlilék mlanyag részeihez.

* Ne helyezzen Uditéitalt a
fagyasztérekeszbe. A fagyas ugyanis
nyomast fejt ki az italtarolé edényre.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

» Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készulékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

MAGYAR 29

* Ne érintse meg a készlilék
kompresszorat és kondenzatorat.
Ezek forrdk.

* Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztébol, és ne
is érintse meg azokat.

» Az egyszer mar kiolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

» Kovesse a fagyasztott étel
csomagolasan talalhato tarolasi
Utmutatéasokat.

» A fagyasztorekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az élelmiszert a tobbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

2.4 Belsé vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! AramUtés-veszély!

* Ez atermék G energiahatékonysagi
osztalyu fényforras(oka)t tartalmaz.

* A termékben talalhaté izzé(k)ra és a
kilén kaphato potizzokra vonatkozo
tudnivaldk: Ezek az izzok arra
készultek, hogy megfeleljenek a
haztartasi készulékekben fennallo
szélsdséges fizikai feltételeknek, mint
példaul hémérseklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a
készllék mikodési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.

2.5 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sériilés vagy a
készlilék karosodasanak
veszélye all fenn.

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziléket, és huzza ki a halozati
csatlakozédugot a
csatlakozdaljzatbol.

» A készilék hiitbegyseége
szénhidrogén h(itékdzeget tartalmaz.
Az elektromos Uzembe helyezést és a
készilék hitékdzeggel valo feltdltését
csak képesitett személy végezheti el.

* Rendszeresen ellendrizze a készilék
olvadékviz-elvezet6 nyilasat, és
szlikség szerint tisztitsa ki. Ha az
olvadékviz-elvezetd nyilas el van
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zarddva, a viz 6sszegyllik a késziilék
aljan.

2.6 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

Kérjlk, ne feledje, hogy a hazilagos
vagy nem szakértd altal végzett
javitas biztonsagi kdvetkezményekkel
jarhat, és érvénytelenitheti a jotallast.
Az alabbi pétalkatrészek 7 évig
lesznek elérheték a modell
gyartasanak megsziinése utan:
termosztatok, hémérséklet-érzékeldk,
nyomtatott aramkari lapok,
fényforrasok, ajtéfogantyuk,
ajtézsanérok, talcak és kosarak.
Keérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizardlag
szakeértd szerel6 szerezheti be, és
nem mindegyik alkatrész tarsithato
minden modellhez.

Az ajtétdomitések 10 évig lesznek
elérhetdék a model gyartasanak
megsz(inése utan.

3. UZEMBE HELYEZES

A
A

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” ciml
fejezetet.

FIGYELMEZTETES!

Az (izembe helyezésre
vonatkozo informaciokert
olvassa el az Uzembe
helyezési utmutatot.

2.7 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

* Bontsa a készilék halézati
csatlakozasat.

* Vagja le a halozati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

« Szerelje le az ajtét, hogy
megakadalyozza a gyermekek és
haziallatok készilékben rekedését.

* A késziilék hiitbkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

* A szigetel6hab gyulékony gazt
tartalmaz. A készilék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért 1épjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

» Ugyeljen arra, hogy ne sériljon meg a

hltéegység azon része, mely a
h&cserél6 kdzelében talalhato.

FIGYELMEZTETES!

Az instabilitas kockazatanak
elkerlilése érdekében a
készlléket az tzembe
helyezési Utmutatdnak
megfeleléen rogzitse.



3.1 Méretek
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D1

W1

D2

w2

I <
i
L m
Befoglalé méretek *
H1 mm 1772
WA1 mm 546
D1 mm 549

2 a készUllék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a
hitélevegd szabad aramlasahoz
sziikséges térkoz

Hasznalathoz sziikséges hely befogla-
16 mérete *

" a készlilék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyu nélkul

Hasznalathoz sziikséges hely 2

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 546
D2 mm &l
A mm 1780

mm 36

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 a készllék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a
hitélevegd szabad aramlasahoz
szikséges térkoz, valamint a
készlilékben levd tartozékok
eltavolitasahoz minimalisan sziikséges
ajtonyitasi szoghoz tartozé térkoz
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3.2 Elhelyezés

A készlilék teljes mikodoképességenek
biztositasa érdekében ne telepitse a
készuléket olyan helyre, ahol kozvetlen
napfény éri. Ne telepitse a késziléket
radiatorok, tzhelyek, siték vagy
féz6lapok kozelébe, hacsak a telepitési
Utmutaté maskeént nem rendelkezik.

Gondoskodjon arrdl, hogy a levegd
szabadon aramolhasson a készlilék
hatoldala kordl.

A készliléket szaraz, jol szell6z6
beltérben kell elhelyezni.

A késziiléket 10°C és 43°C kozotti
kornyezeti hdmérsékleten valo
hasznalatra tervezték.

@ A készilék megfelel6d
mikddése kizardlag a
megadott hdmérséklet-
tartomanyon beldl
biztosithato.

@ Amennyiben kétségei

vannak a készllék telepitési
helyével kapcsolatban,
kérjuk, forduljon az
eladodhoz, az
ugyfélszolgalatunkhoz vagy
a legkdzelebbi hivatalos
szervizhez.

@ Gondoskodni kell arrél, hogy
a késziléket le lehessen
valasztani a halozatrol. Ezért
a dugasznak az Gzembe
helyezés utan kénnyen
elérhetdnek kell lennie.

3.3 Elektromos csatlakozas

» A csatlakoztatas el6tt gy6z6djon meg
arrol, hogy a teljesitménytablan
feltintetett fesziltség és frekvencia
megfelel a haztartasaban elérhetd
aramellatasnak.

* A késziléket foldelni kell. A tapkabel
csatlakozdja erre a célra egy
érintkezével van ellatva. Ha a

haztartasi haldzati aljzat nincs
féldelve, csatlakoztassa a készuléket
a hatalyos el6irasoknak megfeleléen
kilon foldelésre, és kérjen tanacsot
szakképzett villanyszerel6t6l.

* A gyarté nem vallal felelésséget a
fenti biztonséagi 6vintézkedések be
nem tartasa esetén.

3.4 Szell6zési kovetelmények

A késziilék mogotti Iégaramnak
elegenddnek kell lennie.

min. —= -
38 mm |p=p min. 200 cm2
N
t
U
t
U
U
min. f
38 mm min.
- 200
//W/[ 7 om?
VIGYAZAT!

Az lGizembe helyezés elbtt
olvassa el az izembe
helyezési utasitast.

3.5 Ajté megforditasanak
lehetésége

Az (izembe helyezésre és az ajté nyitasi
iranyanak megforditasara vonatkozo
utasitasok kulén mellékletben talalhatok.

VIGYAZAT!

Az ajtd nyitasi iranyanak
megforditasakor minden
|Iépésnél egy erbs
anyagdarabbal 6vja a padlot
a karcolodastol.
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4. KEZELOPANEL

] HE
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Hoémérséklet-visszajelzd LED
Figyelmeztet6 feny
Frostmatic visszajelz6é
Frostmatic gomb

Hoémérséklet-szabalyozé
BE/KI gomb

o] ~ oo

4.1 Bekapcsolas

1. Csatlakoztassa a hal6zati vezetéket
a konnektorhoz.

2. Erintse meg a hémérséklet-
szabalyozé gombot, ha a LED
visszajelz6k nem vilagitanak.

4.2 Kikapcsolas

Erintse meg 3 masodperc hosszan a
hémérséklet-szabalyoz6 gombot.
Minden visszajelz6 kialszik.

4.3 A hdmérséklet
szabalyozasa

A készUulék Uzemeltetéséhez addig tartsa
megérintve a hémérséklet-szabalyzo
gombot, amig a kivant hémérsékletnek
megfelelé LED visszajelz6 vilagitani nem
kezd. A kivalasztas progressziven, 2 °C
és 8 °C kozott valtozik. A javasolt
beallitas: 4 °C.
1. Erintse meg a hémérséklet-
szabalyz6 gombot.
A pillanatnyi hémérséklet visszajelzdje
villogni kezd. A hémérséklet-szabalyzo
gomb minden egyes megérintésekor a
beallitas lép egyet. Az értékhez tartozo
LED egy ideig villogni fog.
2. A hdmérséklet-szabalyz6 gomb
megeérintését addig folytassa, amig a
kivant hémérséklet meg nem jelenik.

H O
@

A beallitott hdmérsékletet a
készllék 24 o6ra alatt éri el.
Aramkimaradas esetén a
beallitott hdmérséklet tarolva
marad.

4.4 Frostmatic funkcio

A Frostmatic funkcio segitségével
eléfagyasztas és gyorsfagyasztas
végezhet6 egymas utan a
fagyasztorekeszben. Ez a funkcio
felgyorsitja a friss élelmiszer
megfagyasat, ugyanakkor megvédi a
fagyasztorekeszben mar eltarolt
élelmiszereket a nem kivanatos
felmelegedéstdl.

@

Friss élelmiszer
lefagyasztasahoz aktivalja a
Frostmatic funkciot legalabb
24 6raval azel6tt, hogy az
élelmiszert behelyezi az
eléfagyasztas
befejezéséhez.

A Frostmatic funkcié bekapcsolasahoz
nyomja meg a Frostmatic gombot. A
Frostmatic visszajelz6 vilagit.

Ez a funkci6 52 ¢ra elteltével
automatikusan kikapcsol.

Barmikor lehet&ség van a funkcid
kikapcsolasara a Frostmatic gomb
ismételt megnyomasaval. A Frostmatic
visszajelz6 kikapcsol.

4.5 Ajté nyitva riasztas

Ha a hiitészekrény ajtaja hozzavetbleg 5
percig nyitva marad, a hangjelzés
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bekapcsol, és villogni kezd a
figyelmeztetd fény.

A riasztas alatt a hangjelzés barmely
gomb megnyomasaval elnémithato. A
hangjelzés kb. egy ora elteltével
automatikusan kikapcsol a kdrnyezet
zavarasanak elkeriilése érdekében.

A riasztas az ajto becsukasa utan
kikapcsol.

4.6 Magas hémeérséklet
riasztas

Ha a fagyaszt6 belsd hdmérséklete
megemelkedik (példaul egy korabbi

5. MINDENNAPI HASZNALAT

5.1 Az ajté polcainak
elhelyezése

A kilonféle méret(i élelmiszer-csomagok
tarolasanak lehetévé tétele érdekében az
ajtopolcok kildonb6zé magassagokban
helyezheték el.

1. Ovatosan tolja felfelé a polcot, amig
ki nem szabadul a helyérdl.

2. lgényei szerint helyezze el az uj
helyén.

aramkimaradas miatt), a fagyaszté
figyelmeztetd fénye villogni kezd, és
hangjelzés hallhaté.

A hangjelzés kikapcsolasahoz nyomja
meg barmelyik gombot.

A figyelmeztet6 fény mindaddig villog,
amig a normal kériilmények helyre nem
allnak.

Ha nem nyomja meg egyik gombot sem,
a hangjelzés kb. egy ora elteltével
automatikusan kikapcsol a kornyezet
zavarasanak elkerilése érdekében.

5.2 Mozgathaté polcok

A hiitészekrény falai tébb sor polctartd
sinnel vannak ellatva, hogy a polcokat
tetszés szerinti helyre lehessen tenni.

A megfelel6 levegbkeringés
érdekében ne helyezze at a
zoldsédfiok felett 1evd
Uvegpolcot.

@

5.3 Zoldségtarto fiokok

A készlilék also részében specidlis
fiokok talalhatok a gyiimdlcs és zoldség
tarolasahoz.

5.4 Paratartalom-szabalyozas

Az (ivegpolcon taldlhaté egy résekkel
ellatott (csuszd fogantyuval allithato)
eszkoz, amelynek kdszénhetden
szabalyozhato a zoldségfiok(ok)
paratartalma.

Ne helyezzen élelmiszert a
paraszabalyozo eszkozre.



A paratartalom-szabalyozé allasa fligg a
gyumolcsok és zoldségek tipusatél és
mennyiségétdl:

e Zart résekkel: kis mennyiségi
gylmolcs és zoldség esetén javasolt.
Ezaltal a gyiimolcsok és zoldségek
természetes nedvességtartalma
hosszabb ideig meg6rzddik.

« Nyitott résekkel: nagy mennyiségi
gylmolcs és zoldség esetén ajanlott.
Ezaltal a leveg6 intenzivebb
keringése alacsonyabb
nedvességtartalmu levegét
eredményez.

5.5 Hémérséklet-visszajelz6

Az élelmiszerek megfelel6 tarolasa
érdekében a hiitészekrény hdmérséklet-
visszajelzdvel van felszerelve. A
készulék oldalfalan talalhaté szimbolum
a hiitészekrény leghidegebb teriletét
jelzi.

Ha OK jelenik meg (A), helyezze a friss
élelmiszert a szimbolum altal jelzett
helyre, ha pedig nem jelenik meg (B),
varjon legalabb 12 6rat, majd ellenérizze,
hogy a jelzés a kovetkezb-e: OK (A).

Ha a jelzés tovabbra sem OK (B), allitsa
a szabalyozot hidegebb fokozatra.

A OK- <&
— @) <>
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5.6 Ventilator

A hltérekesz olyan eszkdzzel van
felszerelve, mely lehetbvé teszi az ételek
gyors leh(itését, és egyenletesebb
hémérséklet-eloszlast biztosit a
rekeszben.

Ez az eszkdz automatikusan bekapcsol,
amikor szukséges.

@
@

5.7 Friss ételek lefagyasztasa

A fagyasztérekeszek alkalmasak friss
élelmiszerek lefagyasztasara, valamint
fagyasztott és melyhGtott élelmiszerek
hosszu tavu tarolasara is.

A ventilator csak akkor
mikaodik, amikor az ajto be
van csukva.

Ne tavolitsa el a ventilator
fedelét.

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz
aktivalja a Frostmatic funkciét legalabb
24 oraval azel6tt, hogy a lefagyasztani
kivant élelmiszert behelyezi a
fagyasztorekeszbe.

A friss élelmiszert egyenletesen
eloszlatva helyezze a felilrél szamitott
elsd rekeszbe vagy fidkba.

A 24 ¢6ra alatt (tovabbi friss élelmiszer
behelyezése nélkil) lefagyaszthatd
maximalis élelmiszer-mennyiség az
adattablan van feltlintetve, amely a
készilék belsejében talalhatd.

Amikor a fagyasztasi folyamat
befejez6dott, a készilék automatikusan
visszaall a korabban beallitott
hémérsékletre (lasd: ,Frostmatic
funkcio”).
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Ebben az esetben a hiitében
levé hémérséklet enyhén
valtozhat.

@

Tovabbi tudnivalokért lasd: ,Otletek
fagyasztashoz”.

5.8 Fagyasztott ételek
tarolasa

Az elsé inditaskor, illetve hosszabb
hasznalaton kivili id6é utan, miel6tt az
élelmiszereket a fagyasztotérbe pakolna,
lizemeltesse legalabb 3 6ran at a
készuléket bekapcsolt Frostmatic
funkcioval.

A fagyaszto fiokjai gondoskodnak arrol,
hogy az élelmiszerek, amiket keres,
kénnyen és gyorsan megtalalhatok
legyenek.

Amennyiben nagy mennyiségi
élelmiszert kivan tarolni, vegye ki az
Osszes fiokot, és helyezze az élelmiszert
a polcokra.

Az élelmiszert legalabb 15 mm
tavolsagra tarolja az ajtotol.

VIGYAZAT!
Véletlenszer(ien, példaul
aramkimaradas miatt
bekdvetkez6 leolvadas
esetén, amikor az
aramsziinet hosszabb ideig
tart, mint azon érték, amely
az adattablan az
»2aramkimaradasi biztonsag”
alatt van feltlintetve, a
felolvadt élelmiszert gyorsan
el kell fogyasztani, vagy
azonnal meg kell f6zni, majd
pedig a kihdlés utan vjra
lefagyasztani. Lasd ,Magas
hémérséklet riasztas”.

6. TANACSOK ES TIPPEK

6.1 Energiatakarékossaggal
kapcsolatos otletek

» Fagyaszto: A készllék belsd
elosztasa a leghatékonyabb
energiafelhasznalast biztositja.

+ Huté: Az energia leghatékonyabb
felhasznalasat az elhelyezés

5.9 Felolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott
élelmiszert fogyasztas el6tt a
hitészekrényben vagy miianyag
zacskoba csomagolva, hideg viz alatt
lehet kiolvasztani.

A mivelet kivitelezése flugg a
rendelkezésre all6 id6tdl és az élelmiszer
tipusatol. A kisebb darabok még
fagyasztott allapotban is megf6zhetdk.

5.10 Jégkockakészités

A késziilékben egy vagy tobb

jégkockatarto talalhato jegkockak

készitéséhez.

@ Amikor a jégkockatartokat ki
akarja venni a fagyasztébdl,

ne prébaljon fémeszkozzel

segiteni.

1. Toltse meg vizzel ezeket a talcakat.
2. Tegye a jégkockatartokat a
fagyasztérekeszbe.

biztositja; a rekeszek a késziilék also
részén talalhatok, és a polcok
elosztasa egyenletes. Az ajtoban Iévd
tarolok elhelyezkedése nem
befolyasolja az energiafogyasztast.

* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve
ne hagyja a sziikségesnél tovabb
nyitva.



Fagyaszt6: Minél alacsonyabb
hémérséklet van beallitva, annal
magasabb az energiafogyasztas.
H(t6: Ne allitson be tal magas
hémérsékletet, hogy energiat
takaritson meg, hacsak ez nem
szukseéges az élelmiszer
tulajdonsagai miatt.

Ha a kornyezeti hémérséklet magas,
és a hdmérséklet-szabalyozé
alacsony hdmeérsékletre van allitva, a
készilék pedig teliesen meg van
toltve, eléfordulhat, hogy a
kompresszor folyamatosan Gizemel,
ami miatt jég vagy dér képzédik az
elparologtatéon. Ebben az esetben
allitsa a hémérséklet-szabalyozot
magasabb hémérsékletre, hogy
lehetévé tegye az automatikus
leolvasztast, és ezaltal energiat
takaritson meg.

Gondoskodjon a megfeleld
szell6zésrél. Ne takarja le a
szelléz6éracsokat vagy -nyilasokat.

6.2 Otletek fagyasztashoz

Aktivalja a Frostmatic funkciot
legalabb 24 éraval azel6tt, hogy az
élelmiszert behelyezi a
fagyasztoérekeszbe.

Fagyasztas el6tt csomagolja be/
légmentesen zarja le a friss
élelmiszert az alabbiakkal: aluminium
félia, mianyag félia vagy tasak,
légmentesen zarddo edény fedéllel.

A hatékonyabb fagyasztas és
felolvasztas érdekében az
élelmiszereket ossza fel kis adagokra.
Javasoljuk, hogy lassa el cimkével és
datummal az 6sszes fagyasztandd
élelmiszert. Ez segit az éleimiszerek
azonositasaban, és annak
meghatarozasaban, hogy megromlas
nélkil meddig lehet elfogyasztani.

A jo min6ség megtartasa érdekében a
fagyasztando élelmiszernek frissnek
kell lennie. Kulénésen a gyimolcsoket
és zoldségeket szukseges kozvetlenil
a betakaritas utan lefagyasztani, hogy
megtartsak 0sszes tapértékiket.

Ne fagyasszon folyadékot tartalmazo
palackot vagy s6rosdobozt, kilonésen
ne széndioxidot tartalmazé italt, mivel
ezek felrobbanhatnak a fagyasztas
soran.
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* Ne tegyen forro ételt a
fagyasztorekeszbe. A rekeszbe valo
behelyezés el6tt hitse le az ételt
szobahdmérsékletre.

* A mar lefagyasztott élelmiszer
felmelegedésének elkerllésére ne
helyezze kdzvetlenil mellé a friss,
lefagyasztando élelmiszert. Helyezze
a szobahémeérsékleti élelmiszert a
fagyasztérekesz azon részébe, ahol
nincs fagyasztott élelmiszer.

» A jégkockakat, illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztobadl
valo kivétel utan, mert fagyasi sérulést
okozhatnak.

* A felolvasztott élelmiszert ne
fagyassza vissza. Ha az élelmiszer
kiolvadt, f{6zze meg, hitse le, majd
ekkor fagyassza le.

6.3 Otletek fagyasztott ételek
tarolasahoz

» A fagyasztorekesz a kdvetkez6

maodon van jeldlve: X .

* A kodzepes hdmérséklet-beallitas a
fagyasztott élelmiszer megfelel®
tarolasat biztositja.

Ha ennél magasabb a hdmérséklet a
készulékben, akkor lerévidilhet az
eltarthatosagi id6.

* A teljes fagyasztotér alkalmas a
fagyasztott élelmiszerek tarolasara.

* Hagyjon elegend6 szabad helyet az
élelmiszer korul, hogy a levegd
szabadon tudjon aramolni.

* A megfelel tarolashoz olvassa el az
élelmiszer csomagolasan feltlintetett
eltarthatésagi idét.

« Fontos, hogy az élelmiszert ugy
csomagolja be, hogy az meggatolja a
viz, nedvesség és paralecsapodas
élelmiszerbe jutasat.

6.4 Vasarlasi tanacsok
Z06ldség vasarlasa utan:

» Ellenérizze, hogy a csomagolas nem
sérllt-e; ellenkez6 esetben az
élelmiszer romlott lehet. Ha a
csomagolas fel van puposodva vagy
nedves, lehetséges, hogy nem az
optimalis feltételek kozott taroltak, és
a kiolvadas mar elkezdédhetett.
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A kiolvadas megkezdddési esélyének
csokkentésére a fagyasztott
termékeket a bevasarlas végén vegye
meg, és azokat hdszigetelt
hitétasakban szallitsa.

A fagyasztott élelmiszereket azonnal
rakja a fagyasztoba a boltbol valo
hazaérkezés utan.

Ha az élelmiszer akar csak
részlegesen is kiolvadt, ne fagyassza
azt le. Fogyassza el, amint
lehetséges.

Tartsa be a csomagolason levé
lejarati datumot és tarolasi
informaciot.

6.5 Eltarthatésagi id6 a fagyasztorekeszben

Etel tipusa

Eltarthatésagi id6
(honap)

Kenyér

3

Gyumolcsok (a citrusfelek kivételével)

6-12

Zdldsegek

8-10

Etelmaradék hus nélkiil

Tejtermékek:

Vaj
Lagy sajt (pl. mozzarella)
Kemény sajt (pl. parmezan, cheddar)

Tenger gyiimolcsei:

Zsiros hal (pl. lazac, makréla)
Sovany hal (pl. tékehal, lepényhal)
Garnélarak

Kagyloé és héj nélkiili kagylé

Fétt hal

Huasok:

Szarnyasok

Marha

Sertés

Barany

Kolbasz

Sonka

Etelmaradék hussal

6.6 Otletek a friss
élelmiszerek hiitéséhez

A friss élelmiszerek min6ségének
megdrzéséhez +4 °C vagy ennél
alacsonyabb beallitott hémérséklet
szlUkseéges.

Ha ennél magasabb a hdmérséklet a
készilékben, akkor lerévidilhet az
élelmiszerek eltarthatdsagi ideje.

Csomagolja be az élelmiszert, hogy
meg0lrizze frissességeét és aromajat.
Az italokat és élelmiszereket mindig
zart edényekben tarolja, hogy
elkertilje a hiitd belsejében az izek és
szagok keveredéseét.

A f6tt és a nyers élelmiszerek
keresztszennyezésének elkeriilésére
takarja le a fott ételt, és kilonitse el a
nyers élelmiszertdl.



« Javasoljuk, hogy az élelmiszert a
hiitében olvassza ki.

* Ne tegyen forro ételt a késziilékbe.
Behelyezés el6tt Ggyeljen arra, hogy
az étel lehiljon szobahémérsékletre.

* Az élelmiszer pazarlasanak
elkertilésére az Uj élelmiszert mindig
tegye a régi mogeé.

6.7 Otletek az ételek
hiitéséhez

* Afriss élelmiszerekhez javasolt
hltérekesz az a rekesz, melynek jele

(az adattablan) &b .

« Hus (valamennyi tipus): csomagolja
megfelelé6 csomagoléanyagba, és
helyezze a zbldséges fiok feletti
Uiveglapra. A hust legfeljebb 1-2 napig
tarolja.

*  Gylmolcsok és zoldségek: alaposan
tisztitsa meg (tavolitsa el a foldet), és

7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

7.1 A késziilék belsejének
tisztitasa

A készlilék legelsd hasznalata el6tt
mossa ki a készllék belsejét és az
Osszes bels6 tartozékot semleges
mosogatoszeres langyos vizzel, hogy
eltavolitsa a tokéletesen uj termékek
tipikus szagat, majd alaposan szaritsa ki.

VIGYAZAT!

Ne hasznéljon
mososzereket,
suroloporokat, klér- vagy
olajtartalmu tisztitészereket,
mert ezek karositjak a
fellletet.

VIGYAZAT!

A késziilék tartozékai és
alkatrészei nem tisztithatok
mosogatogépben.

A

7.2 Rendszeres tisztitas
A készliléket rendszeresen tisztitani kell:
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helyezze 6ket egy erre a célra készult
fiokba (zoldséges fiok).

* Nem javasolt az egzotikus
gyumolcsok, pl. banan, mango,
papaya stb. hiitészekrényben
tarolasa.

* Az olyan z6ldségek, mint a
paradicsom, voros- és fokhagyma
tarolasa nem javasolt a
hiitészekrényben.

» Vaj és sajtok: légmentes tartéedénybe
kell helyezni, illetve aluféliaba vagy
nejlonzacskékba csomagolni 6ket, és
a lehet6 legtdbb levegdt kiszoritani
koralottik.

» Palackok: zarja le 6ket kupakkal, és
tarolja ket az ajto palacktartd
rekeszében vagy (ha van) a
palacktarto racson.

* Mindig ellendrizze az élelmiszerek
lejarati datumat, hogy tudataban
legyen az eltarthatosagi idejuknek.

1. Akészllék belsejét és a tartozékokat
langyos vizzel és egy kevés
semleges mosogatészerrel tisztitsa
meg.

2. Rendszeresen ellendrizze az
ajtotomitéseket, és tordlje tisztara,
hogy biztositsa azok tisztasagat és
szennyez6désmentességét.

3. Gondosan oblitse le és szaritsa meg.

7.3 A hiito kiolvasztasa

Normal hasznélatnal a dér
automatikusan eltlinik a hltérekesz
parologtatojanak fellletérdl. Az
olvadékviz egy valyun keresztil egy
specialis tartalyba tavozik a készilék
hatuljan, mely a motor kompresszora
folott kapott helyet, ahonnan a viz aztan
elparolog.

Fontos, hogy rendszeresen tisztitsa az
olvadékviz-kivezetd nyilast a hiitérekesz
kbzepén, nehogy a viz tulfolyjon és
racsopogjon a késziilékben lévd
élelmiszerekre.

Ehhez hasznalja a készilékhez mellékelt
tisztitdeszkozt.
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7.4 A fagyaszto leolvasztasa

C VIGYAZAT!
Soha ne hasznaljon éles

fémeszkozt a parologtaton
felhalmozddott jégréteg
eltavolitasahoz, mivel
karosithatja azt.

Ne hasznaljon mechanikai
vagy barmilyen egyéb
eszkozt a leolvasztasi
folyamat felgyorsitasara, a
gyarto altal ajanlottakon
kival.

Ne haszndlja a tartozék
jégkaparot ételkészitéséhez.

@ A leolvasztas el6tt kb. 12
oraval allitson be
alacsonyabb hémérsékletet
annak érdekében, hogy a
mikodés megszakitasara
elegendd hitési tartalék
halmozddjon fel.

A fagyaszto polcain és a felsé rekesz
korll egy bizonyos mennyiségi dér
mindig kialakul.

Olvassza le a fagyasztét, amikor a
dérréteg vastagsaga eléri a 3-5 mm-t.

1. Kapcsolja ki a késziiléket, vagy
hizza ki a dugaszt a konnektorbdl.

2. Szedjen ki minden élelmiszert a
készlilékbdl, és tegye hideg helyre.

VIGYAZAT!

Ha a kiolvasztas kozben
a fagyasztott
élelmiszercsomagok
hémérséklete
megemelkedik,
biztonsagos tarolasi
idejlk lerdvidilhet.

Ne érintse meg a
fagyasztott cikkeket
nedves kézzel. Keze
hozzafagyhat azokhoz.

3. Hagyja nyitva az ajtét. Védje meg a
padlét az olvadékviztél, példaul egy
ruhadarab leteritésével vagy egy
lapos edény elhelyezésével.

4. Akiolvasztas felgyorsitasa
érdekében tegyen egy fazék meleg
vizet a fagyasztétérbe. Emellett
tavolitsa el azokat a jégdarabokat,
amelyek a kiolvasztas befejezése
el6tt letorhetdk. Erre a célra
hasznalja a mellékelt jégkaparot.

5. A leolvasztas befejezése utan
alaposan torolje szarazra a készulék
belsejét. A késdbbi hasznalathoz
tartsa meg jégkaparot.

6. Kapcsolja be a késziiléket, és csukja
be az ajtajat.

7. Allitsa be a hémérséklet-szabalyozot
a maximalis hideg elérésére, és
Uzemeltesse a készulléket legalabb
harom oran keresztll ezen a
beallitason.

Csak ezen id6 eltelte utan helyezze

vissza az élelmiszert a fagyasztoba.

7.5 Hasznalaton kiviili
idoszak

Ha a készuléket hosszu idén at nem
hasznalja, az alabbi 6vintézkedéseket
végezze el:

1. Fesziltségmentesitse a készlléket.

2. Tavolitson el bel6le valamennyi
élelmiszert.

3. Olvassza le a készlléket.

4. Tisztitsa meg a készlléket,
tartozékaival egyutt.

5. Hagyja nyitva résnyire az ajtokat,
hogy ne képzdédjenek kellemetlen
szagok.
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8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

8.1 Mi a teendd, ha...

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A késziilék nem mUkodik.

A készulék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a késziléket.

A halézati csatlakozo nincs
megfeleléen csatlakoztatva
a halozati aljzathoz.

Csatlakoztassa megfeleléen
a halozati csatlakozét a ha-
|6zati aljzathoz.

A haldzati aljzatban nincs fe-
szlltség.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos késztléket a ha-
|6zati aljzathoz. Forduljon
szakképzett villanyszerel6-
héz.

A késziilék zajos.

A készilék nincs megfelel6-
en alatamasztva.

Ellendrizze, hogy a készulék
stabilan all-e.

A hangjelzéses vagy vizualis
riasztas be van kapcsolva.

A készuléket nemrégiben
kapcsoltak be.

Lasd a ,Magas hémérseklet
riasztas” vagy ,Ajtd nyitva
riasztas” cim( fejezetet.

A késziilékben uralkodé hé-
mérséklet tul magas.

Lasd a ,Magas hémérseklet
riasztas” vagy ,Ajtd nyitva
riasztas” cim( fejezetet.

Az ajtot nyitva felejtették.

Csukja be az ajtot.

A kompresszor folyamato-
san mikodik.

A hémeérsékletet helytelendl
allitottak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. fejezetet.

Tul sok élelmiszert helyezett
egyszerre a készllékbe.

Varjon néhany érat, majd el-
lendrizze ismét a hémeérsék-
letet.

Tul magas a szobahémér-
séklet.

Olvassa el a ,Uzembe helye-
zés’ c. fejezetet.

Tul sok meleg élelmiszert
tett a hiitébe.

A behelyezés el6tt varja
meg, amig az élelmiszerek
lehliinek szobahémérséklet-
re.

Az ajté nem csukodik rende-
sen.

Olvassa el a ,Az ajté bezara-
sa” c. szakaszt.

A Frostmatic funkci6 be van
kapcsolva.

Lasd a ,Frostmatic funkcio”
C. részt.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A kompresszor nem indul el
azonnal a ,Frostmatic” gomb
megnyomasa, illetve a hé-
mérséklet médositasa utan.

A kompresszor csak egy kis
id6 elmultaval indul.

Ez normalis, nincs hibajelen-
Ség.

Az ajté rosszul van beallitva,
vagy zavarja a szell6z6ra-
csot.

A készlilék nem all vizszinte-
sen.

Lasd az tzembe helyezési
utasitast.

Az ajté nehezen nyithaté.

Az ajtét kdzvetlendl a becsu-
kast kdvetden probalta kin-
yitni.

Az ajté bezarasa, majd Gjboli
kinyitasa k6zott varjon ne-
hany masodpercet.

A lampa nem mikodik.

A vilagitas készenléti izem-
maodban van.

Csukja be, majd nyissa ki az
ajtot.

A lampa hibas.

Vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi hivatalos szer-
vizkdzponttal.

Tul sok a fagyas és a jég.

Az ajté nem csukddik rende-
sen.

Olvassa el a ,Az ajté bezara-
sa” c. szakaszt.

A tomités deformalddott
vagy elszennyez6dott.

Olvassa el a ,Az ajté bezara-
sa” c. szakaszt.

Az élelmiszerek nincsenek
rendesen becsomagolva.

Csomagolja be jobban az
élelmiszereket.

A hémérseékletet helytelendl
allitottak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. fejezetet.

A készllék teljesen tele van
pakolva, és a legalacso-
nyabb hémérsékletre van al-
litva.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el a
,Kezelépanel” c. fejezetet.

A késziilékben a beallitott
hémérséklet tul alacsony, és
a kornyezeti hémérséklet tul
magas.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el a
,Kezelbpanel” c. fejezetet.

Vizfolyas lathaté a hiitészek-
rény hatlapjan.

Az automatikus leolvasztas
soran a fagy megolvad a
hatso lemezen.

Ez normalis jelenség.

A hitészekrény hatfalan tul
sok kondenzviz jelenik meg.

Tul gyakran nyitogatta a ké-
szilék ajtajat.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tot, amikor szikséges.

Az ajtét nem megfeleléen
csukta be.

Gy6z6djon meg réla, hogy
az ajto teljesen be van csuk-
va.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A tarolt étel nincs becsoma-
golva.

Miel6tt a készilékben tarol-
na, megfeleléen csomagolja
be az ételeket.

Vizfolyas lathaté a hiité bel-
sejében.

Az élelmiszerek megakada-
lyozzak, hogy a viz a viz-
gyUjtébe folyjon.

Gondoskodjon arrél, hogy az
élelmiszerek ne érjenek hoz-
za a hatlaphoz.

A vizkivezetés eltomodott.

Tisztitsa meg a vizkivezetési
nyilast.

Viz folyik a padion.

Az olvadékviz-kimenet nincs
csatlakoztatva a kompresz-
szor feletti parologtaté talca-
hoz.

Csatlakoztassa az olvadék-
viz-kimenetet a parologtatd
tarcahoz.

Nem lehet beallitani a h6-
mérsékletet.

A Frostmatic funkcié be van
kapcsolva.

Kapcsolja ki manualisan a
Frostmatic funkciét, vagy a
hémérséklet beallitasaval
varjon a funkcié automatikus
kikapcsolasaig. Olvassa el a
LFrostmatic funkcio” cimi
szakaszt.

A készlilékben uralkodd ho-
mérséklet tul alacsony/tul
magas.

A hémérséklet nincs megfe-
leléen beéllitva.

Allitson be egy magasabb/
alacsonyabb hémérsékletet.

Az ajté nem csukodik rende-
sen.

Olvassa el a ,Az ajto bezara-
sa’ c. szakaszt.

Az élelmiszerek hémérsékle-
te tul magas.

Hagyja, hogy az élelmisze-
rek hdmérséklete szobah6-
mérsékletre hiiljon a tarolas
elétt.

Tul sok élelmiszert tarol el
egy idében.

Kevesebb élelmiszert tarol-
jon egyszerre.

A fagyas vastagsaga na-
gyobb, mint 4-5 mm.

Olvassza le a készUléket.

Gyakran nyitotta ki az ajtét.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tét, amikor szlikséges.

A Frostmatic funkci6 be van
kapcsolva.

Lasd a ,Frostmatic funkci¢”
C. részt.

A készulékben nem kering
hideg levegé.

Gy6z6djon meg réla, hogy a
készilékben kering a hideg
levegé. Olvassa el a ,Tana-
csok és tippek” c. fejezetet.
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Probléma Lehetséges ok Megoldas

A hitérekeszben bizonyos Ez egy természetes jelen-
felliletek néha melegebbek. Ség.

A hémérséklet-beallitas Hiba lépett fel a hémeérséklet Vegye fel a kapcsolatot a
LED-jei egyszerre villognak. mérése soran. legkozelebbi hivatalos szer-

vizkdzponttal. A hltérend-
szer tovabbra is hidegen
tartja az élelmiszereket, de a
hémérséklet beallitasa nem
lesz lehetséges.

@ Ha a tanacsok nem oldjak 8.3 Az ajt6 bezarasa

meg a problémat, hivja fel a 1. Tisztitsa meg az ajté tdmitéseit.
legkézelebbi hivatalos 2. Sziikség esetén allitsa be az ajtot.
szervizkdzpontot. Lasd az izembe helyezési utasitast.
3. Szilikség esetén cserélje ki a hibas
8.2 A lampa cseréje ajtétémitéseket. Forduljon a
markaszervizhez.

A késziléket hosszu élettartamu belsé
LED-vilagitassal szereltik fel.

A vilagitéeszkoz cseréjét kizardlag
szakszerviz végezheti. Vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos markaszervizzel.
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10. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készUilék belsejében
|év6 adattablan és az energiabesorolasi
cimkén talalhatok.

A készulékhez mellékelt
energiahatékonysagi cimkén talalhaté
QR-kod a készulék EU EPREL
adatbazisban szerepl6 teljesitményével
kapcsolatos adatokra mutato hivatkozast
tartalmaz. A késobbi tajékozodas
érdekében 6rizze meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a
készulék Uzembe helyezésének és
elékészitésének meg kell felelnie az EN
62552 szabvanynak. A jelen hasznalati
utasitas 3. fejezetében talalhatok a
szellézésre vonatkozé kovetelmények, a

Utmutatéval és a készilékhez mellékelt
minden egyéb dokumentummal egy(tt.

Ugyanezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatok a
https://eprel.ec.europa.eu hivatkozas,
tovabba a készilék adattablajan levd
modellnév és termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozo
részletes tajékoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

11. INFORMACIO A BEVIZSGALO INTEZETEK
SZAMARA

készllékfllke méretei és a minimalis
térkdzok. Kerjuk, vegye fel a kapcsolatot
a gyartoval barmely egyéb informacidért,
tobbek kozott a betdltési tervekért.
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12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kovetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészségunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

& it szimbslummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a oferi performante impecabile pentru multi ani de acum Tnainte, cu tehnologii
inovatoare care va fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti
la aparatele obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute si sa cititi manualul
pentru a retine aspectele importante.

Vizitati site-ul nostru pentru:

o A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:
www.aeg.com/support

A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.registeraeg.com
A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI SI SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/N Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@ Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
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responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele ne-
experimentate doar sub supraveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea in siguranta a aparatului si care sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani au voie sa incarce si sa
descarce aparatul cu conditia sa fie instruiti
corespunzator.

- Acest aparat poate fi folosit de persoane cu dizabilitati
foarte extinse si complexe cu conditia sa fie instruite
corespunzator.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu
se joaca cu aparatul.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

1.2 Informatii generale privind siguranta

- Acest aparat este destinat numai pentru depozitarea
alimentelor si a bauturilor.

- Acest aparat este proiectat pentru uz casnic individual
intr-un mediu interior.

- Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri,
camere de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic
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dejun, case de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii

de cazare similare, in care aceasta utilizare nu

depaseste (media) nivelurile de utilizare domestica.

- Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati

urmatoarele instructiuni:

- nu deschideti usa pentru perioade mari de timp;

- curatati cu regularitate suprafetele care au intrat in
contact cu alimentele si sistemele de scurgere
accesibile;

- pastrati carnea si pestele nepreparate in recipiente
adecvate in frigider pentru a nu intra in contact sau
a se scurge pe alte alimente.

- AVERTISMENT: Asigurati-va ca nu exista obstructii

pe deschiderile pentru ventilatie din carcasa

aparatului sau din structura in care este incorporat.

- AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau

alte mijloace pentru a accelera procesul de

dezghetare, altele decat cele recomandate de
producator.

- AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului

frigorific.

- AVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in

interiorul compartimentelor de depozitare a alimentelor

ale aparatului, decat daca sunt de tipul recomandat de
producator.

- Nu folositi apa pulverizata si aparatul de curatat cu

abur pentru curatarea aparatului.

- Curatati aparatul cu o laveta moale si umeda. Utilizati

numai detergenti neutri. Nu folositi niciun produs

abraziv, burete abraziv, solvent sau obiect metalic.

- Atunci cand aparatul este gol pentru o perioada mare

de timp, opriti-l, dezghetati-l, spalati-l, uscati-l si

lasati usa deschisa pentru a preveni formarea de
mucegai in aparat.

- Nu depozitati in acest aparat substante explozive,

cum ar fi recipiente cu aerosoli cu un combustibil

inflamabil.
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. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, centrul de
service autorizat sau persoane cu o calificare similara
pentru a se evita orice pericol.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

Indepartati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Nu folositi aparatul Tnainte de a-I
instala n structura incastrata din
cauza ingrijorarilor privind siguranta.
Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Asigurati-va ca aerul poate circula in
jurul aparatului.

Dupa instalare sau dupa inversarea
usii, asteptati cel putin 4 ore Tnainte
de a conecta aparatul la sursa de
alimentare. Acest lucru permite
uleiului sa curga inapoi in compresor.
Inainte de a efectua orice operatie
asupra aparatul (de ex. inversarea
usii), scoateti stecherul din priza.

Nu instalati aparatul aproape de
radiatoare sau aragaze, cuptoare sau
plite, cu exceptia cazului in care se
specifica altfel in instructiunile de
instalare.

Nu expuneti aparatul la precipitatii.
Nu instalati aparatul in lumina directa
a soarelui.

Nu instalati acest aparat in zonele cu
umiditate ridicata sau prea reci.
Cand mutati aparatul, ridicati din
partea frontala pentru a evita
zgarierea podelei.

Aparatul contine un saculet de
sicativ. Acesta nu este o jucarie. Nu

este nici aliment. A se arunca imediat.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

é AVERTISMENT!

Atunci cand amplasati
aparatul, asigurati-va ca nu
blocati sau deteriorati cablul
de alimentare.

é AVERTISMENT!
Nu folositi prize multiple si

cabluri prelungitoare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
fmpamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora componentele electrice (de
exemplu, stecherul, cablul de
alimentare electrica si compresorul).
Contactati Centrul de service
autorizat sau un electrician pentru
schimbarea componentelor electrice.
Cablul de alimentare electrica trebuie
sa ramana sub nivelul stecherului.
Introduceti stecherul in prizd numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.



2.3 Utilizarea

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri,
electrocutare sau incendiu.

A Aparatul contine gaz inflamabil,
izobutan (R600a), un gaz natural cu un
nivel ridicat de compatibilitate cu mediul.
Aveti grija sa nu deteriorati circuitul
agentului frigorific care contine izobutan.

» Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

* Orice utilizare a produsului incorporat
ca element de sine statator este strict
interzisa.

* Nu introduceti aparate electrice (de
ex., aparate de facut inghetata) in
aparat, decat daca acest lucru este
indicat de producator.

« Daca circuitul agentului frigorific este
deteriorat, asigurati-va ca nu exista
flacari si surse de aprindere Tn
camera. Aerisiti incaperea.

* Nu permiteti ca articolele fierbinti sa
atinga piesele din plastic ale
aparatului.

* Nu puneti bauturi racoritoare in
compartimentul congelator. Acest
lucru va crea presiune pe recipientul
pentru bauturi.

* Nuintroduceti gaz si lichide
inflamabile in aparat.

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse in aparat, nici puse
alaturi sau deasupra acestuia.

* Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.

* Nu scoateti si nu atingeti articolele
din compartimentul congelator daca
aveti mainile umede sau ude.

* Nu congelati din nou alimentele care
au fost decongelate.

» Respectati instructiunile de pastrare
de pe ambalajul preparatelor
congelate.

+ Impachetati alimentele in orice
material care intra in contact cu
alimentele inainte de a le pune in
compartimentul congelator.
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2.4 lluminare interioara

AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

» Acest produs contine una sau mai
multe surse de lumina din clasa de
eficienta energetica G.

» Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

2.5 ingrijirea si curitarea
é AVERTISMENT!
Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

+ Tnainte de a efectua operatiile de
intretinere, dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

» Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Doar o persoana
calificata trebuie sa efectueze
intretinerea si incarcarea unitatii.

» Verificati regulat evacuarea aparatului
si, daca este necesar, curatati-o.
Daca evacuarea este blocata, apa
dezghetata se va acumula in partea
de jos a aparatului.

2.6 Serviciul de asistenta
tehnica

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
doar piese de schimb originale.

» Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si
pot anula garantia.

» Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 7 ani dupa ce
modelul nu mai este produs:
termostate, senzori de temperatura,
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placi cu circuite imprimate, surse de

lumind, ménere de usa, balamale de

usa, tavi si cosuri. Retineti ca unele

piese de schimb sunt disponibile doar

la reparatorii profesionisti si nu toate
piesele de schimb sunt relevante
pentru toate modelele.

* Garniturile de usa vor fi disponibile
timp de 10 ani dupa ce modelul nu
mai este fabricat.

2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

3. INSTALAREA

C AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
Siguranta.

C AVERTISMENT!
Consultati documentul cu
instructiunile de instalare
pentru a instala aparatul.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.
Scoateti usa pentru a preveni
inchiderea copiilor sau a animalelor
de companie in aparat.

Circuitul frigorific si materialele de
izolare a acestui aparat nu afecteaza
stratul de ozon.

Spuma izolatoare contine gaze
inflamabile. Contactati autoritatea
locala pentru informatii privind
aruncarea adecvata a acestui aparat.
Nu deteriorati partea unitatii de racire
apropiata de schimbatorul de caldura.

AVERTISMENT!

Fixati aparatul in
conformitate cu documentul
cu instructiunile de instalare
pentru ca aparatul sa nu
devina instabil.
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H1
A

D1

W1

D2

w2

Dimensiunile de gabarit *

HA1 mm 1772
W1 mm 546
D1 mm 549

" Tnaltimea, latimea si profunzimea
aparatului fara maner

Spatiul necesar la utilizare ?

H2 (A+B) mm 1816
W2 mm 546
D2 mm &1
A mm 1780

mm 36

2 inaltimea, latimea si adancimea
aparatului, inclusiv méanerul, plus spatiul
necesar pentru circulatia libera a aerului
racit

Spatiul total necesar la utilizare *

H3 (A+B) mm 1816
W3 mm 546
D3 mm 1068

% inaltimea, latimea si adancimea
aparatului, inclusiv méanerul, plus spatiul
necesar pentru circulatia libera a aerului
de racire, plus spatiul necesar pentru a
permite deschiderea usii la unghiul
minim care sa permita scoaterea tuturor
echipamentelor interne
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3.2 Amplasarea

Pentru a asigura functionalitatea optima

a aparatului, nu ar trebui sa instalati

aparatul intr-un loc cu lumina directa a
soarelui. Nu instalati aparatul aproape de

radiatoare sau aragaze, cuptoare sau
plite, cu exceptia cazului in care se
specifica altfel in instructiunile de
instalare.

Asigurati-va ca aerul poate circula liber

in spatele dulapului.

Acest aparat trebuie instalat la interior
intr-un loc uscat si bine ventilat.

Acest aparat este conceput pentru a fi
utilizat la temperatura camerei de la
10°C la 43°C.

@ Functionarea corecta a
aparatului poate fi garantata
doar in cadrul intervalului de

temperatura specificat.

@ Daca aveti nelamuriri cu
privire la locul de instalare a

aparatului, va rugam sa
apelati la vanzator, la
serviciul nostru de asistenta
pentru clienti sau la cel mai
apropiat Centru de service
autorizat.

@ Trebuie sa poata fi posibila
deconectarea aparatului de
la priza. De aceea stecherul
trebuie sa fie usor accesibil

si dupa instalare.

3.3 Conexiunea la reteaua
electrica

+ TInainte de conectare, asigurati-va ca

tensiunea si frecventa indicate pe

placuta cu datele tehnice corespund

sursei de curent din locuinta.
» Aparatul trebuie legat la pamant.

Cablul de alimentare este prevazut cu
un contact in acest scop. Daca priza

de alimentare nu este impamantata,
conectati aparatul la o impamantare
separata in conformitate cu
reglementarile in vigoare, consultand
un electrician calificat.

* Producatorul nu Tsi asuma nicio
responsabilitate daca masurile de
siguranta de mai sus nu sunt
respectate.

3.4 Cerinte de ventilatie

Debitul de aer din spatele aparatului
trebuie sa fie suficient.

min. —s =
38 mm |p=p min. 200 cm2
h
t
t
t
t
t
min. f
38 mm t | min.
// /9/'/// 200 cm2

ATENTIE!
Pentru instalare, consultati
instructiunile de instalare.

3.5 Reversibilitatea usii.

Consultati documentul separat care
contine instructiuni privind instalarea si
inversarea asezarii usii.

ATENTIE!

In fiecare etapa a inversarii
asezarii usii, protejati
podeaua de zgarieturi
folosind un material durabil.



4. PANOU DE COMANDA
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Indicator cu LED pentru temperatura
Indicator luminos de alarma
Indicator Frostmatic

Buton Frostmatic

Buton de reglare a temperaturii
Buton Pornit/Oprit

o] ~ oo

4.1 Pornirea aparatului

1. Introduceti stecherul in priza.

2. Atingeti butonul de reglare a
temperaturii daca toate indicatoarele
LED sunt stinse.

4.2 Oprirea aparatului

Mentineti apasat butonul de reglare a
temperaturii timp de 3 secunde.
Toate indicatoarele se sting.

4.3 Reglarea temperaturii

Pentru a utiliza aparatul, atingeti
regulatorul pentru temperatura pana
cand LED se aprinde corespunzator
temperaturii necesare. Selectia se face
progresiv, variind de la2 °C la 8 °C.
Setarea recomandata este 4 °C.

1. Atingeti regulatorul pentru
temperatura .

Indicatorul temperaturii curente clipeste.

De fiecare daté cand atingeti regulatorul

pentru temperatura , setarea se schimba

cu o pozitie. LED corespunzator clipeste

pentru un timp.

2. Atingeti regulatorul pentru
temperatura pana cand este
selectata temperatura necesara.

H O
@

Temperatura setata va fi
atinsa in 24 de ore. Dupa o
pana de curent, temperatura
setatd ramane memorata.

4.4 Functia Frostmatic

Functia Frostmatic este folosita pentru a
realiza pre-congelarea si congelarea
rapida Tn secventa, in compartimentul
congelator. Aceasta functie accelereaza
congelarea alimentelor proaspete si, in
acelasi timp, protejeaza produsele
alimentare deja depozitate Tn
compartimentul congelator de incalzirea
nedorita.

@

Pentru a congela alimente
proaspete, activati functia
Frostmatic cu cel putin 24
ore Tnainte de a introduce
alimentele pentru a efectua
pre-congelarea.

Pentru activarea functiei Frostmatic,
apasati butonul Frostmatic. Indicatorul
Frostmatic se activeaza.

Aceasta functie se opreste
automat dupa 52 ore.

Este posibil sa dezactivati functia
oricand, apasand din nou butonul
Frostmatic. Indicatorul Frostmatic se
stinge.

4.5 Alarma usa deschisa

Daca usa frigiderului este lasata
deschisa timp de aproximativ 5 minute,
indicatorul alarmei va lumina intermitent
Si sunetul este pornit.
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Tn timpul alarmei, sunetul poate fi oprit
prin apasarea oricarui buton. Sunetul se
opreste automat dupa aproximativ o ora
pentru a evita perturbarea.

Alarma se dezactiveaza dupa inchiderea
usii.

4.6 Alarma pentru
temperatura ridicata

Atunci cand exista o crestere a
temperaturii in compartimentul

5. UTILIZARE ZILNICA

5.1 Pozitionarea rafturilor de
pe usa

Pentru a permite depozitarea pachetelor
de alimente de diferite dimensiuni,
rafturile usilor pot fi asezate la Tnaltimi
diferite.

1. Trageti treptat de raft pana cand se
elibereaza.

2. Repozitionati in functie de
necesitati.

5.2 Rafturi detasabile

Pe peretii frigiderului se afla o serie de
ghidaje, astfel incat rafturile pot fi
pozitionate dupa dorinta.

congelator (de exemplu din cauza unei
pene de curent anterioare), indicatorul
alarmei va lumina intermitent si sunetul
este pornit.

Pentru a dezactiva sunetul, apasati orice
buton.

Indicatorul alarmei continua sa lumineze
intermitent pana la restabilirea conditiilor
normale.

Daca nu apasati niciun buton, sunetul se
opreste automat dupa circa o ora pentru
a evita deranjul.

@ Pentru a asigura o circulatie
corecta a aerului, nu mutati
raftul de sticla aflat deasupra
sertarului pentru legume.

5.3 Sertarele pentru legume

in partea de jos a aparatului se afla
sertare speciale adecvate pentru
depozitarea fructelor si legumelor.

5.4 Controlul umiditatii

Raftul de sticla are incorporat un
dispozitiv cu fante (reglabile cu ajutorul
unei manete glisabile), care permite
reglarea umiditatii in sertarul (sertarele)
pentru legume.

Nu puneti niciun produs
alimentar pe dispozitivul de
control al umiditatii.



Pozitia comenzii pentru umiditate
depinde de tipul si cantitatea de fructe si
legume:

« Fantele inchise: se recomanda cand
exista o cantitate mica de fructe si
legume. n acest fel, continutul natural
de umiditate din fructe si legume este
pastrat pentru mai mult timp.

* Fantele deschise: se recomanda cand
exista o cantitate mare de fructe si
legume. n acest mod, circulatia
sporita a aerului rezulta intr-o
umiditate mai redusa a aerului.

5.5 Indicator pentru
temperatura

Pentru pastrarea adecvata a alimentelor,
frigiderul este echipat cu indicatorul de
temperatura. Simbolul de pe peretele
lateral al aparatului indica zona cea mai
rece din frigider.

Daca este afisat OK (A), introduceti
alimentele proaspete in zona indicata de
simbol, daca nu (B), asteptati cel putin
12 ore si verificati daca este OK (A).

Daca tot nu este OK (B), reglati
comanda pe o setare mai rece.

A OK—@
B ‘@

5.6 Ventilator

Compartimentul frigiderului este echipat
cu un dispozitiv care permite racirea
rapida a alimentelor si mentine o
temperatura mai uniforma in interior.
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Acest dispozitiv se activeaza automat la
nevoie.

@
@

5.7 Congelarea alimentelor
proaspete

Compartimentele din congelator sunt
adecvate pentru congelarea alimentelor
proaspete si pentru conservarea pe
termen lung a preparatelor congelate.

Ventilatorul functioneaza
doar atunci cand usa este
inchisa.

Nu scoateti capacul
ventilatorului.

Pentru a congela alimente proaspete,
activati Functia Frostmatic cu cel putin
24 ore inainte de a introduce alimentele
de congelat in compartimentul
congelator.

Depozitati alimentele proaspete
distribuite uniform in primul compartiment
sau n sertarul din partea superioara.

Cantitatea maxima de alimente care
poate fi congelata fara a adauga alte
alimente proaspete intr-o perioada de 24
de ore este specificata pe placuta cu
datele tehnice (o eticheta situata in
interiorul aparatului).

Dupa ce procesul de congelare s-a
terminat, aparatul revine automat la
temperatura anterioara (consultati
,Functia Frostmatic").

In acest caz, temperatura
din interiorul frigiderului se
poate modifica usor.

Pentru mai multe informatii, consultati
»,Recomandari privind congelarea”.
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5.8 Depozitarea preparatelor
congelate

La activarea aparatului pentru prima data
sau dupa o perioada de neutilizare,
fnainte de a introduce alimentele in
congelator, |asati aparatul sa
functioneze timp de cel putin 3 ore cu
functia Frostmatic pornita.

Sertarele congelatorului va permit sa
gasiti rapid si usor pachetul de alimente
dorit.

Daca trebuie conservate cantitati mari de
alimente, scoateti toate sertarele si
puneti alimentele pe rafturi.

Tineti alimentele la o distanta de minim
15 mm fata de usa.

ATENTIE!

Tn cazul dezghetarii
accidentale, de exemplu din
cauza unei intreruperi a
curentului, daca alimentarea
electrica a fost intrerupta
pentru mai mult timp decat
valoarea indicata pe placuta
cu date tehnice la ,timpul de
atingere a conditiilor
normale de functionare”,
alimentele decongelate
trebuie consumate rapid sau
trebuie gatite imediat, racite
Si apoi recongelate.
Consultati sectiunea
»2Alarma pentru temperatura
ridicata”.

6. SFATURI UTILE

6.1 Recomandari pentru
economisirea energiei

+ Congelator: Configuratia interna a
aparatului este cea care asigura cea
mai eficienta utilizare a energiei.

» Frigider: Cea mai eficienta utilizare a
energiei este asigurata in configuratia
cu sertarele in partea de jos a
aparatului si rafturile distribuite
uniform. Asezarea cutiilor pe usa nu
influenteaza consumul de energie.

* Nu deschideti usa prea des si nu o
|asati deschisa mai mult decat este
necesar.

5.9 Dezghetarea

Alimentele congelate normal sau rapid,
fnainte de a fi consumate, pot fi
dezghetate in frigider sau intr-o punga
de plastic pusa in apa rece.

Aceasta operatie depinde de timpul
disponibil si de tipul de aliment. Bucatile
mici pot fi gatite chiar si in starea
congelata.

5.10 Producerea cuburilor de
gheata

Aparatul este dotat cu una sau mai multe
tavite pentru producerea cuburilor de
gheata.

Nu folositi instrumente
metalice pentru a scoate
tavitele din congelator.

1. Umpleti aceste tavite cu apa.
2. Puneti tavitele pentru gheata in
compartimentul congelator.

» Congelator: Cu cat temperatura
setatd este mai mica, cu atat este mai
mare consumul de energie.

» Frigider: Nu setati o temperatura prea
ridicata pentru a economisi energie,
cu exceptia cazului in care este
necesara pentru respectivele
alimente.

* Daca temperatura camerei este
ridicata si comanda temperaturii este
setata la temperatura redusa, iar
aparatul este complet incarcat,
compresorul poate functiona in mod
continuu, iar pe evaporator se poate
forma bruma sau gheata. In aceasta



situatie, setati comanda temperaturii
la o temperatura mai mare pentru a
permite decongelarea automata si
pentru a economisi energie.
Asigurati o ventilatie buna. Nu
acoperiti grilajele sau orificiile de
ventilatie.

6.2 Recomandari privind
congelarea

Activati functia Frostmatic cu cel
putin 24 de ore fnainte de a pune
alimentele in interiorul
compartimentului congelator.

Tnainte de congelare, ambalati si
sigilati alimentele proaspete in: folie
de aluminiu, folie sau pungi de plastic,
recipiente etanse cu capac.

Pentru o congelare si dezghetare mai
eficienta, impartiti alimentele in portii
mici.

Se recomanda sa puneti etichete si
date pe toate alimentele congelate.
Va va ajuta sa identificati alimentele
Si sa stiti cand trebuie folosite inainte
de a se deteriora.

Alimentele trebuie sa fie proaspete
fnainte de congelare pentru a-si
pastra calitatile. Tn mod special pentru
fructe si legume, acestea trebuie
colectate la momentul colectarii
pentru a-si pastra toate nutrimentele.
Nu congelati sticle sau cutii care
contin lichide, Tn special bauturi care
contin dioxid de carbon. Acestea pot
exploda in timpul congelarii.

Nu puneti alimente fierbinti in
compartimentul frigider. Raciti-le la
temperatura camerei inainte de a le
introduce in compartiment.

Pentru a evita cresterea in
temperatura a alimentelor deja
congelate, nu puneti alimente
proaspete necongelate direct langa
cele congelate. Puneti alimentele la
temperatura camerei in zona din
congelator unde nu exista alimente
congelate.

Nu consumati cuburile de gheata,
apa inghetata sau inghetata imediat
dupé ce le-ati scos din congelator.
Pericol de degerare.

Nu recongelati alimentele
dezghetate. Daca alimentele s-au
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decongelat, gatiti-le, raciti-le si apoi le
congelati.

6.3 Recomandari pentru
conservarea preparatelor
congelate

Compartimentul congelatorului este

cel marcat cu IS .

Setareala la temperatura medie
asigura pastrarea Tn conditii bune a
preparatelor congelate.

Setarile la o temperatura mai mare in
interior pot duce la o durata mai mica
de pastrare.

Tot compartimentul congelator este
adecvat pastrarii preparatelor
congelate.

Lasati suficient spatiu in jurul
alimentelor pentru a permite circulatia
libera a aerului.

Pentru o depozitare adecvata,
consultati eticheta de pe ambalajul
alimentului pentru a afla durata de
pastrare a alimentului.

Este importanta ambalarea
alimentelor astfel incat sa fie
impiedicata patrunderea la interior a
apei, umiditatii sau condensului.

6.4 Sfaturi pentru
cumparaturi

Dupa ce ati cumparat alimente:

Asigurati-va ca ambalajul nu este
deteriorat deoarece alimentele pot fi
deteriorate. Daca ambalajul este
umflat sau umed, s-ar putea ca
acesta sa nu fi fost depozitat in
conditii optime si este posibil ca
decongelarea sa fi inceput deja.
Pentru a limita procesul de
decongelare, cumparati bunurile
congelate la finalul cumparaturilor si
transportati-le intr-o geanta termica
izolatoare.

Puneti alimentele congelate imediat
in congelator dupa ce v-ati intors de
la magazin.

Daca alimentele s-au decongelat
chiar si partial, nu le recongelati.
Consumati cat mai curand posibil.
Respectati data expirarii si
informatiile privind depozitarea aflate
pe ambalaj.
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6.5 Durata de pastrare pentru compartimentul congelator

Tip de mancare

Durata de pastrare
(luni)

Paine

3

Fructe (mai putin citrice)

6-12

Legume

8-10

Mancare fara carne ramasa

Produse lactate:

Unt
Branza moale (de ex. mozzarella)
Branza tare (de ex. parmezan, cheddar)

Fructe de mare:

Peste gras (de ex. somon, macrou)
Peste slab (de ex. cod, platica)
Creveti

Scoici si midii scoase din cochilie
Peste gatit

Carne:

Pasare

Vita

Porc

Miel

Carnati

Sunca

Mancare cu carne ramasa

2
2

N = =20 oO O

-1
-1
-6
29
-2
-2
-3

6.6 Recomandari pentru
refrigerarea alimentelor
proaspete

» O temperatura care asigura pastrarea
n conditii bune a alimentelor
proaspete este o temperatura mai
mica sau egala cu +4 °C.

Setarile mai ridicate pentru
temperatura din aparat pot duce la o
durata mai mica de pastrare a
alimentelor.

* Acoperiti alimentele in ambalaje
pentru a le pastra prospetimea i
aroma.

+ Folositi intotdeauna recipiente inchise
pentru lichide si alimente pentru a
evita formarea de arome si mirosuri in
compartiment.

Pentru a evita contaminarea
ncrucisata intre alimentele gatite si
cele crude, acoperiti alimentele gatite
Si separati-le de cele crude.

Se recomanda decongelarea
alimentelor din frigider.

Nu introduceti alimente fierbinti in
interiorul aparatului. Asigurati-va ca
acestea s-au racit pana la
temperatura camerei inainte de a le
introduce.

Pentru a preveni risipa alimentare,
alimentele noi trebuie puse in spatele
celor vechi.



6.7 Recomandari privind
pastrarea in frigider a
alimentelor

« Compartimentul pentru alimente
proaspete este marcat cu unul marcat
(pe placuta cu datele tehnice) cu

« Carne (toate tipurile): impachetati
intr-un ambalaj adecvat si puneti pe
raftul de sticla, deasupra sertarului
pentru legume. Depozitati carnea
pentru cel mult 1-2 zile.

* Fructe si legume: curatati bine
(eliminati murdaria) si puneti intr-un
sertar special (sertar pentru legume).

* Nu se recomanda pastrarea fructelor
exotice, precum banane, mango,
papaya etc. in frigider.

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
Siguranta.

7.1 Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima
oara, spalati interiorul si toate accesoriile
interne cu apa calduta si cu sapun
neutru pentru a Tnlatura mirosul specific
de produs nou, dupa care uscati bine.

ATENTIE!

Nu folositi detergenti, pulberi
abrazive, agenti de curatare
pe baza de clor sau ulei
deoarece vor deteriora
stratul acoperitor.

ATENTIE!

Accesoriile si celelalte piese
ale aparatului nu sunt
adecvate pentru a fi spalate
in masina de spalat vase

AN

7.2 Curatarea periodica
Aparatul trebuie curatat regulat:

1. Curatati interiorul si accesoriile cu o
solutie cu apa calda si sdpun neutru.
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» Legumele precum rosii, cartofi, ceapa
Si usturoi nu se pastreaza in frigider.

* Unt si branza: puneti intr-un recipient
etans sau impachetati intr-o folie de
aluminiu sau punga de polietilena
pentru a nu permite pe cat posibil
contactul cu aerul.

+ Sticle: inchideti-le cu un capac si
puneti-le pe raftul pentru sticle de pe
usa sau (daca exista) suportul pentru
sticle.

 Verificati intotdeauna data expirarii
produselor pentru a sti cat timp sa le
pastrati.

7. INGRIJIREA S| CURATAREA

2. Verificati regulat garniturile usii si
stergeti-le pentru a va asigura ca
sunt curate.

3. Clatiti si uscati bine.

7.3 Decongelarea frigiderului

Gheata este eliminata automat din
evaporatorul compartimentului frigider in
timpul utilizarii normale. Apa de
decongelare se scurge printr-un jgheab
intr-un recipient special din spatele
aparatului, peste compresorul motorului,
unde se evapora.

Este important sa curatati periodic
orificiul de scurgere a apei de
decongelare din mijlocul canalului
compartimentului frigiderului pentru a
preveni revarsarea si scurgerea apei pe
alimentele din interior.

Folositi in acest scop dispozitivul de
curatare a tubului furnizat impreuna cu
aparatul.
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7.4 Decongelarea
congelatorului

C ATENTIE!
Nu utilizati niciodata

instrumente metalice
ascutite pentru a indeparta
gheata din evaporator,
deoarece o puteti deteriora.
Nu utilizati un dispozitiv
mecanic sau alte mijloace
artificiale pentru a accelera
procesul de dezghetare,
altele decat cele
recomandate de producator.
Nu utilizati racleta pentru
gheata furnizata pentru a
pregati alimentele.

@ Cu aproximativ 12 ore
fnainte de dezghetare setati

o temperatura mai redusa
pentru a acumula suficienta
rezerva de racire in cazul
unei intreruperi a
functionarii.

O anumita cantitate de gheata se va
forma intotdeauna pe rafturile
congelatorului si in jurul
compartimentului superior.

Decongelati congelatorul cand grosimea

stratului de gheata atinge aproximativ
3-5 mm.

1. Opriti aparatul sau scoateti stecherul

din priza.

2. Scoateti toate alimentele depozitate

Si puneti-le intr-un loc racoros.

ATENTIE!

Cresterea temperaturii
pachetelor cu alimente
congelate, in timpul
dezghetarii, poate scurta
durata de conservare in
siguranta a acestora.
Nu atingeti produsele
congelate cu mainile
ude. Mainile pot ingheta
pe produse.

3. Lasati usa deschisa. Protejati
podeaua de apa de la dezghetare,
de ex. cu o laveta sau un vas intins.

4. Pentru a accelera procesul de
decongelare, puneti o oala cu apa
calda in compartimentul congelator.
Suplimentar, indepartati bucatile de
gheata care se desprind inainte de
terminarea dezghetarii. Utilizati
racleta pentru gheata furnizata in
acest scop.

5. Dupa decongelare, uscati bine
interiorul. Pastrati racleta pentru
gheata pentru utilizarea ulterioara.

6. Porniti aparatul si inchideti usa.

7. Setati butonul de reglare a
temperaturii pentru a obtine o racire
maxima si lasati aparatul sa
functioneze cel putin 3 ore la
aceasta setare.

Numai dupé aceasta perioada puneti

alimentele Thapoi in compartimentul

congelator.

7.5 Perioada de
nefunctionare

Atunci cand aparatul nu este utilizat
pentru o perioada indelungata, luati
urmatoarele masuri de precautie:

1. Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Scoateti toate alimentele.
Decongelati aparatul.

Curatati aparatul si toate accesoriile.
Lasati usile deschise pentru a
preveni mirosurile neplacute.

abrwn



8. DEPANARE

AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind

Siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul este oprit.

Porneste aparatul.

Stecherul nu este introdus
corect in priza.

Introdu stecherul corect in
priza.

Nu exista tensiune in priza.

Introdu un alt aparat in priza
respectiva. Contacteaza un
electrician calificat.

Aparatul scoate zgomote.

Aparatul nu este sustinut co-
rect.

Verificati daca aparatul este
stabil.

Este activata alarma sonora
sau vizuala.

Dulapul a fost pornit recent.

Consultati ,Alarma pentru

temperatura ridicata” sau
LAlarma usa deschisa”.

Temperatura din aparat este
prea ridicata.

Consultati ,Alarméa pentru

temperatura ridicata” sau
JAlarma usa deschisa”.

Usa a ramas deschisa.

Tnchide bine usa.

Compresorul functioneaza
continuu.

Temperatura nu este setata
corect.

Consultati capitolul ,Panou
de comanda".

Au fost introduse mai multe
alimente Tn acelasi timp.

Asteapta cateva ore si apoi
verifica din nou temperatura.

Temperatura camerei este
prea ridicata.

Consultati capitolul ,Instala-
rea".

Produsele alimentare intro-
duse in aparat erau prea cal-
de.

Lasa alimentele sa se ra-
ceasca la temperatura ca-
merei inainte de a le introdu-
ce in aparat.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchi-
deti usa".

Functia Frostmatic este acti-
vata.

Consultati sectiunea
,Functia Frostmatic”.

Compresorul nu porneste
imediat dupa apasarea
LFrostmatic" sau dupa
schimbarea temperaturii.

Compresorul porneste dupa
0 perioada de timp.

Acest lucru este normal, nu
s-a produs nicio eroare.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Usa este descentrata sau se
loveste de gratarul de venti-
latie.

Aparatul nu este adus la ni-
vel.

Consultati instructiunile de
instalare.

Usa nu se deschide usor.

Al incercat sa redeschizi usa
imediat dupa ce a fost inchi-
sa.

Asteptati cateva secunde
inainte de a inchide si re-
deschide usa.

Becul nu functioneaza.

Becul se afla in modul
asteptare.

Inchide si deschide usa.

Becul este defect.

Contacteaza cel mai apro-
piat centru de service autori-
zat.

Exista prea multa gheata.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchi-
deti usa".

Garnitura este deformata
sau murdara.

Consultati sectiunea ,inchi-
deti usa".

Alimentele nu sunt ambalate
corect.

Ambaleaza mai bine alimen-
tele.

Temperatura nu este setata
corect.

Consultati capitolul ,Panou
de comanda".

Aparatul este plin si este se-
tat la temperatura cea mai
mica.

Seteza o temperatura mai ri-
dicata. Consultati capitolul
,Panou de comanda".

Temperatura setata in apa-
rat este prea mica si tempe-
ratura ambientala este prea
ridicata.

Seteaza o temperatura mai
ridicata. Consultati capitolul
,Panou de comanda".

Pe placa din spate a frigide-
rului curge apa.

in timpul procesului de dez-
ghetare automata, gheata se
topeste pe placa din spate.

Este corect.

Exista prea multa apa con-
densata pe peretele din spa-
te al frigiderului.

Usa a fost deschisa prea
frecvent.

Deschideti usa doar atunci
cand este necesar.

Usa nu a fost inchisa com-
plet.

Asigura-te ca usa este com-
plet inchisa.

Alimentele depozitate nu
sunt ambalate.

Impacheteaza alimentele in
ambalaje adecvate inainte
de a le depozita in aparat.

Curge apa in frigider.

Alimentele pot impiedica
scurgerea apei in recipientul
colector.

Asigura-te ca alimentele nu
ating placa din spate.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Orificiul pentru scurgerea
apei este infundat.

Curata orificiul de evacuare
a apei.

Apa curge pe podea.

Orificiul pentru apa rezultata
de la decongelare nu este
conectat la tavita de evapo-
rare de deasupra compreso-
rului.

Fixati orificiul de drenare a
apei rezultate din topire in
tavita de evaporare.

Temperatura nu poate fi se-
tata.

Frostmatic Functia este acti-
vata.

Dezactivati manual Frostma-
tic functia sau asteptati pa-
na cand functia se dezacti-
veaza automat pentru a seta
temperatura. Consultati
sectiunea ,Functia Frostma-

tic”.

Temperatura din aparat este
prea scazuta/prea ridicata.

Temperatura nu este setata
corect.

Seteaza o temperatura mai
ridicata/mai scazuta.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,Inchi-
deti usa".

Temperatura alimentelor es-
te prea ridicata.

Tnainte de depozitare, las#
temperatura alimentelor sa
scada pana la temperatura
camerei.

Au fost introduse prea multe
alimente Tn acelasi timp.

Introdu mai putine alimente
n acelasi timp.

Grosimea stratului de
gheata este mai mare de
4-5 mm.

Decongeleaza aparatul.

Usa a fost deschisa des.

Deschide usa numai daca
este necesar.

Functia Frostmatic este acti-
vata.

Consultati sectiunea
+Functia Frostmatic”.

Aerul rece nu circula in apa-
rat.

Asigura-te ca aerul rece cir-
cula in aparat. Consultati ca-
pitolul ,,Sfaturi utile".

Anumite suprafete dedicate
din interiorul compartimentu-
lui frigiderului sunt mai calde
in anumite momente.

Aceasta este o stare norma-
1a.
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Problema Cauza posibila Solutie

LED-urile pentru setarea S-a produs o eroare lama-  Contactati cel mai apropiat
temperaturii clipesc in ace-  surarea temperaturii. Centru de service autorizat.
lasi timp. Sistemul de racire va

mentine in continuare ali-
mentele reci, dar reglarea
temperaturii nu va fi posibila.

8.3 inchideti usa

@ Daca sfatul nu duce la
rezultatul dorit, apelati la cel 1. Curatati garniturile usii.
mai apropiat centru de 2. Daci este necesar, reglati usa.
service autorizat. Consultati instructiunile de instalare.
. 3. Daca este necesar, inlocuiti
8.2 Inlocuirea becului garniturile defecte ale usii. Contactati

. o Centrul de service autorizat.
Aparatul este echipat cu o sursa de

lumina interioara de tip LED cu o durata
mare de functionare.

Dispozitivul de iluminare se poate inlocui
numai in service. Contactati Centrul de
service autorizat cu care lucrati.

9. ZGOMOTE




10. DATE TEHNICE

Informatiile tehnice sunt specificate pe
placuta cu date tehnice aflata pe partea
interna a aparatului si pe eticheta
energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica
furnizata impreuna cu aparatul ofera un
link web catre informatiile referitoare la
performanta aparatului aflate in baza de
date EPREL UE. Pastrati eticheta
energetica pentru referinta impreuna cu
manualul utilizatorului si toate celelalte

Instalarea si pregatirea aparatului pentru
orice verificare EcoDesign se va face in
conformitate cu EN 62552. Cerintele
privind ventilatia, dimensiunile locasului
si distantele minime pentru spate trebuie
sa fie cele mentionate in capitolul 3 al

Reciclati materialele marcate cu simbolul

L’.\'). Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse n containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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documente furnizate impreuna cu acest
aparat.

Aceleasi informatii pot fi gasite in EPREL
folosind linkul Attps.//eprel.ec.europa.eu
fmpreuna cu numele modelului si
numarul de produs pe care le gasiti pe
placuta cu date tehnice a aparatului.

Consultati linkul www.theenergylabel.eu
pentru informatii detaliate despre
eticheta energetica.

11. INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE TESTARE

acestui Manual de utilizare. Contactati
producatorul pentru orice alte informatii
suplimentare, inclusiv pentru planurile de
incarcare.

12. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

aparatele marcate cu acest simbol E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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